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D petnagsto. leto

Z danainjo Stevilko stopa Slovenski vestnik
U petnajsto leto svojega obstoja in izhajanja.
Pred 14 leti, dne 14. junija 1946 je na Du-
naju izSla njegova prva Stevilka. Takrat za
list korotkih Slovencev, za glasilo nasib pri-
zadevanj in naSe borbe v Celovcu ni bilo ne
dovoljenja, ne tiskarne. Morebiti je prav to
dejstvo najbolj zgovoren dokaz nalega takrat-
nega teZavnega poloZaja, krivicnega odnosa
tekratnib oblasti do nas, ki smo si svojo svo-
bodo sami priborili, istofasno pa dokaz uspei-
nosti borbe Slovenskega westnika v zadnjin
14 letib.

Pred nami leZi 14 letnikov Slovenskega
vestnika. ZloZeni eden na drugega so skoraj
pol metra visok zapisnik nestetib strani in
vrstic, .ki wse govorijo in priCajo o njegoui
borbi za naSe narodnostne pravice, proti kri-
vicam in zapostavljanjem v teb letih in v le-
tib poprej. NeSteto je strani in wvrstic, ki so
nas usmerjale v teh letih, nam objasnjevale
vazvoj v svetw, nas vzgajale in izobraZevale
ter vlivale vedno znova v nas samozavest in
vero v nase lastne sile in zmago pravice. Po
straneh teb letnikov pa je neSteto wrstic, ki
priajo o nasib prizadevanjih v obnovi na-
Sega narodnostnega Zivljenja, v obnovi in raz-
Sirjanjn naSega gospodarskega in kulturno pro-
svetnega Zivljenja, Ko prelistavamo wse te
Strani, rasteta v nas samozavest in ponos nad
dosetenimi uspehi, ki smo jih toliko bolj we-
seli, ker so bili res tezko priborjeni.

Bilo je pred 15 leti, v Casu, ko smo se po
strasnem nacisticnem razdejanju vratali z vsels
ytroy wa svoje slonove in 5o lotevali ol ¥
ve nafega marodnostnega Zivljenja in graditve
nase bodocnosti na temeljib s krvjo priborje-
nih in v solzah gorja porojenih spoznanj. Kjer
koli smo zarezali prve brazde, povsod kame-
nje in skale ovir. Meseci so minevali in 3e
nam nista bila dovoljena niti obnova nasih
vsega premozenja in kulturnib dobrin oro-

panih narodnih organizacij niti na¥ list,
nate glasilo Slovenski westnik. Sele 14.
junija 1946 je labko prisla na svetlo

njegova prva Stevilka. Toplo smo jo pozdra-
vili povsod in do zadnje nale druZine pone-
sli njegove uvodne besede: ,Veliko krivic se
je nakopitilo v starem svetu — in ta svet jih
je odlofen braniti z wsemi silami. NaSe zau-
panje pa ne more veljati branilcem starib kri-
vic, ki nam odrekajo pravico do Zivljenja.
Zato wvelja nasa wera wustvarjalcem novega
sveta, ki bo spostoval nacela pravicnosti do
S$ibkib in upoSteval pravice doslej preganja-
nih in zatiranib, kajti vernjemo v zmago pra-
vice."

Tej izpovedi je Slovenski vestnik ostal »vest
skozi vseb 14 let. In po tem spozanvanju smo
okoli njega zbrani odloéeni ravnati tudi v bodo-
¢e, Zaradi zvestobe temu spoznanju je bil
Slovenski westnik dvakrat pregnan iz Koro-
Ske na Dunaj, ga je zadela ekskomunikacija
celovskega Skofijskega ordinariata, je bil ne-
Stetokrat napaden in blaten od pobornikov in
zagovornikov krivic starega sveta. Bil je —
ker je razgalil razne zloline in krivice — po-
sajen na zatoino klop sodii¢, vendar je tam
po svoji nalelnosti, da slu#i pravici in resni-
ci, kmalu igral vlogo tozilca. Vse to nas ni
moglo omajati. Po vsakem udarcu in wvsaki
prizadejani krivici smo vzdignili glavo Se bolj
samozavestno, Se bolj ponosno in Se bolj od-
loéno. Vedno spet smo videli, da ni malo na-
5ih, da nas je vedno vel, da nas je nebroj.

Pred petimi leti smo koroski Slovenci sto-
pili v obdobje borbe za Zetev sadov, katerib
semena smo sejali v weliki narodno osvobo-
dilni wojni, ko smo iz prepritanja stopili na
stran wustvarjalcev novega sveta. Ta setev, ‘od
nas 10 let skrbno (wvana in branjena, je od-
lo¢ilno pripomogla do Elena 7 driavne po-
godbe pred petimi leti. Od tedaj naprej je
Slovenski wvestnik prevzel odgovorno nalogo
borbe za dozorevanje teh sadov, za njihovo
Zetev in njihovo wZivanje. Ti sadovi bodo
dozoreli in korofki Slovenci jib bomo deleini
le, & bomo stalno in neprenebno zdruieni

0 prihodnosti sveta ne morejo odlocati le velesile

Po pariSkem polomu .na vrhu” niso le vidni poizkusi zaostrevanja ozraéja v od-
nosih med vzhednim in zapadnim blokom, temve? tudi resna prizadevanja odgovor-
nih driavnikov izvenblokovskik driav, da privedeje mednarodna vpraianja spet v vo-

de mircljubnih pogajanj na resniéno mednarodnem forumv,

kakor ga predstavija

OZN. Taka prizadevanja kaZejo zlasti Indija, Zdruiena arabska republika in Jugosla-
vija. Tako indijski premieer Nehru, kakor tudi predsednika Tito in MNaser so podali iz-
jave, iz katerih je razvidne, da v Zasu, ko je ves svet gledal na Pariz in pri¢akoval
cd .vrha” ublaienje mednarodnega ozragja, 3tiri velesile niso dovolj resno in miro-
ljubne pripravile srefanja tega .vrha”. Vsi trije driavniki so mnenja, da se je za
ublaZenje mednarodnega ozraéja treba prizadevati v ckviru OZN.

Indijski premier Nehru je na zasedanju
vseindijskega kongresnega kom'teja v Pumn
povdaril, da se spopadi in nesporazumi v med-
narodnih odnosih lahko odstranijo samo. &c
bodo politiko sodelovanja spremenili po vsem
svetu. Nato pa je dejal:

.Napaéno je smatrati, da bi lahko ¢
prihodnosti sveta cdlciale ifiri ali pet
velikih sil. Petrebno je, da pride do tes-
nejiega sodelovanja.” V svojem govo-
ru, posveienem mednarodnim proble-

mecm, je zneva peoirdil, da ko Indija vo-
dila politiko nepristopanja k blokom fe:
da ne bo napravila ni¢esar, kar bi $ko-
devale relevanju mednarodnih proble-
mov. Paé pa bo Indiia sterila vse, kar
je v njeni moéi, da bi se zmanjiala na-
pe‘cst in da bi ohranila prijateljske od-
nese z vsemi driavami.
Predsednik FLR] Tito pa je ob priloZno-
sti prihoda predsednika ZdruZene arabske re-
publike na drzavni obisk v Jugoslavijo v iz-

DrZzavna realna gimnazija
in gimnazija za Slovence

Dijaki Driavne reaine gimnazije in gimnazije za Slovence v Celoveu priredijo
v nedeljo, dne 19. junija, ob 14.30 uri v veliki dverani Doma glasbe [Konzerthaus)

v Celovcu pevski koncert pod naslovom

.Pesem povezuje”

Prvi del programc obsega pesmi evropskih narodov v eriginalnih jezikih., V dru-
gem delu koncerta pa bodo dijaki prepevali slovenske pesmi.

Porabite to priloZnost, da vidite svojo mladino na odru!

Ze lanska prireditev 5. in 6. junija je dokazala, da se na slovenski srednji 3oii
v Celovcu opravlja resno delo. Tudi letos ne boste razocarani.

Vstopnice dobite v Zolski pisarni oziroma jih naroéite pismeno ali telefoniéno
pod fel. stev. 55-15 po 12, 10 in 8 3ilingov.

Sprememba v viadi:

Neslavni konec ,,slavnega“ Kamitzovega
obdobja v OVP

V teh dneh bo v zvezni vladi na Dunaju
prislo do zamenjave dveh ministrov. Name-
sto ministra Tschadeka, ki bo kot dezelni
svetnik vstopil v niZjeavstrijsko dezelno vla-
do, bo pravoscdno minisirsivo prevzel se-
danji drzavni poslanec dr. Broda. V fo-
rek pa se je od minisirskega sveta poslovii
tudi dosedanji finanéni minister dr. Kamitz,
ki bo prevzel posle prezidenta avsirijske
narodne banke. Za novega finanénega mi-
nistra je OVP imenovala dr. Eduarda Hei-
ligensetzerja, dosedanjega sekcijske-
ga fefa v finanénem ministrstvu.

Dr. Kamitz, ki je bil finanéni minister od
leta 1952, je ie pred meseci podal ostav-
ko. Verjetno <¢astihlepnega ministra novo
vodstvo OVP ni bog ve kako zadovoljilo.
Od tega éasa naprej so namreé¢ vedno bolj
pojemali nekdanji slavospevi o Kamitzovih

gospodarskih in finanénih sposobnostih in
ilagerji o njegovem ,3ilingu®. To in pa ver-
jetno moznost, da zasede bolj komodno in
bolje pla¢ano mesto prezidenta narodne
banke, ga je napotilo, da je odsiopil.

Za njegovega naslednika je bila med
skupinami OVP huda borba, ki je konéala
pred 8 dnevi z Raabovim porazom in 2
zmago OVP-jevskih dezelnih glavarjev. No-
vi finanéni minister ni prevzel zavidanjo
vreden polozaj. Kakor pravijo, je pustil Ka-
mitz precej izpraznjeno driavne blagajno
in dosti dolga.

Ob Kamitzovi zamenjavi se je spel raz-
iirila govorica, da bo 3e lelos zamenjon
tudi zvezni kancler ing. Raab. lzgleda pa,
da je okoli osebe njegovega naslednika ¢
vrhovih OVP 3e ve¢ ftrenj in teiav, kakor
jib je bilo okoli Kamiizovega.

branili svoje pravo in se borili za njihovo
Zetev, istolasno pa izpraSevali vest drugih in
svojo ter gojili in Cwvali simpatije, ki jib ima
do nas demokratiéni in miroljubni svet. V tej
zavesti nas Slovenski vestnik v tej borbi wo-
di po poti zdrutevanja nafib sil v nafibh na-
rodnostnib zabtevah, po poti pojasnjevanja
in tolmalenja naSe problematike in po poti
razumevanja in sporazwmevanija s pristasi strp-
nosti in nase enakopravnosti, zlasti v vrstah
naroda soseda. Vodi nas pa tudi in kaZe pe-
trebo odloénib nastopov proti vsem Jovinistic-
nim in neonacistiénim ekscesom in hujskanjem:,
s kakrinim na nafe proZenje roke prav letos
odgovarjajo krogi okoli Landsmannschaft in

sorodnih nacionalistiénib zdruzenj od Koroske
gori do Dunaja in Hamburga.

Ko Slovenski vestnik stopa v svoje petnai-
sto leto, hofemo ta svoja prizadevanja Se po-
dvojiti. Na$ las kaZe za uspesnost teh priza-
devanj ugodna znamenja. Nalela in misli Slo-
venskega wvestnika hocemo $e bolj kot doslej
ponesti do zadnjega tloveka Sirom nase zem-
lie. Samozavestno povemo, da smo ponosni
na prebojeno pot, da smo na tej poti nepre-
magljivi in da tako najbolj koristimo mi in z
nami vsak, ki s¢ nam pridru¥i, na¥i skupni
stvari: uresnifenju enakopravnosti in mirne-
ga soZitja prebivalstva v nafi deZeli in stvari
miru.in enakopravnib odnosov v svetu splob.

menjavi zdravic dejal, da je po paritkem po-
lomu postal svet razolaran in zaskrbljen, kaj
se bo v blokovskih odnosih sedaj zgodilo. Po
dogodkih v Parizu, je dejal Tito, se je po-
kazalo
.da predstavniki najveéjih sil, ki so se
sestali na najvilji ravni, ne morejo ure-
diti problemov sploinega znaiaja, po-
membnih za ves svef, za vse Elovesdivo.
Niso se prizadevali, da bi ustvarili poli-
fitne pogoje za fakien sestanek, na ka-
ferem naj bi razvozljali fako resne pro-
bleme v frenutku, ko je vse EZloveifvo
zaskrbljeno za svojo usedo, za svojo
prihednest. Ker je tako in ker smo se
prepriéali, da se velike sile dosle] niso
megle konkretno lotiti rozvozlianja feh
problemov, menimo, da ne smemeo pa-
sivno motriti degodkoy in ¢akati ob stra-
ni, kakine usodo bodo krojili na tem
ali cnem sestanku velikih sil. MNas, ki
doslej nismo bili navzedi, je veé zlastl
zato, ker so pristaii takine politike, ka-
krine uveljavijamo m!, v v:eh driavah.
Nikcli nisme bili zale, da bi o usodi
sveta odlelali samo v czkem krogu ne-
kaj velikih sil. Bili smo vedno za to, da
se mednarcodni preblemi urejajo v Zdru-

Zenih narcdih, kjer je zastopana veiina

driav na svelu.”

Predsednik Tito je ob tej prilofnosti za-
vinil sumnidenje o prizadevanjih za
ustanovitev nekakinega tretjega
bloka in povdaril, da bi bila to samo na-
paka wvel,

Predsednik Naser je v odgovoru na Ti-
tovo zdravico omenil prizadevanja ZAR za
obdr¥anje pozitivne nevtralnosti in za uve-
Ijavljanje neodvisne politike in politike népo-
vezovanja s kakrnim koli blokom. Ko je go-
voril o paritkem polomu in omenil, da so
svetovna vprasanja danes bolj zapletena, kot
so bila, je dejal:

~Mi smo izrazili naie poglede o feh
stvareh in rekli smo, da morajo vse dria-
ve prevzeli nase svoje perspekiivno od-
govomest v fej odloéilni debi zgodovi-
ne sveta, da bi se izognili vojni in da bi
ce chranil mir in da bi zaviadala har-
menija namesfo sumniéenj in nesoglasij”.

Take in podobne izjave pribajajo po pa-
rilkem polomu z vseh delov sveta. Povsod
kritizirajo sebiénost in neodgovornost &tirih
velesil za &asa prihajanja ,,na vrh*. Vedno
moénejdi postajajo glasovi po vedji aktivnosti
v mednarodnih odnosth s strani drzav, ki jih
veliki pu$¢ajo ob strani, ker se prizadevajo
za neodvisnost od njihovih blokov, Ob takem
razvoju bo jesensko zasedanje Generalne skup-
{¢ine OZN zelo zanimivo in velikega pome-
na. To toliko bolj, ker poleg azijskih tudi
afridke dr¥ave — ki so sedaj zbrane
v Addis Abebi na svoji konferenci — zahte-
vajo ne le popolno neodvisnost, temved tudi
soodlodujodlo vlogo pri refevanju
mednarodnih problemov.

Eisenhower na Daljnem vzhodu

Predsednik ZDA Eisenhower je zadnjo
nedeljo nastopil 35.000 km dolgo potova-
nje, na katerem bo obiskal ameritka voja-
tka oporiiéa v Alaski, na Filipinih, Formo-
si, Juini Koreji in Havaju. Na tej poti ba
kljub mnozi¢nemu protestu ljudstva, ki je
tokorekoé Ze izgnalo njegovega tajnika
Hagertyja, obiskal Japonsko,

Na Japonsko bo Eisenhower prispel v po-
nedeljek, zapustil pa jo bo v sredo. Kiiije-
va profiljudska vlada ima za njegove za-
i¢ito pripravljenih 25.000 policistov. Sploh
je Eisenhower na tem svojem pofovanju
moéno .oboroien”. Spremljajo ga namre&
vojna letala z radarjem, helekopferji in
ladje po posebnem ,naértu Kosmos”, ki
krozijo po Tihem oceanu in nad otoki Dalj-
nega vzhoda.

Dr. Ale3 Bebler predaval na Dunaju

Kaker je porotala ,Die Neve Zeit” v svo-
ji torkovi itevilki, je prispel na Dunaj pred-
sednik zunanjepolitiinega odbora Ljudske
skupitine FLR lugoslavije dr. Alei Bebler.
Na Dunaju je predaval o polofaju nared-
nostnih manjiin v Jugoslaviji.
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Pred procesom proti Eichmannu:
Argentinija zbiralis¢e
vojnih zlo¢incev

V ponedeljek, 23. maja je predsednik iz-
raelske vlade Ben Gurion sporolil javnosti,
da je bivsi S5-Obersturmbannfiibrer in eden
najveljih #iveéibh wvojnib zloéincev druge sve-
tovne vojne, Adolf Eichmann, padel v
izraelske roke in da bo postavljen pred iz-
raelsko sodiiée. Eichmann je namret¢ kot Sef
Zidovskega oddelka gestapa kriv mnoZiénih
obojev, pokoljev in zaplinjevanj *idov w©»
asu druge svetovne wojne. V svojstun Sefa
zidovskega oddelka gestapa je Eichmann od

1938 naprej organiziral preseljevanje Zidov,

po letu 1942 pa je v fazi ,konéne resitve %i-
dovskega vpraSanja“ po svojib ,komandosik
mnozitno pobijal in streljal Zide. Ker se mn
je ta nacin zdel prepocasen, jib je priel v sto-
tisofih moriti s plinom.

O Eichmannovih zlolinih so na razpolago
Stevilni dokumenti. Med njimi je tudi njego-
vo porolilo Himmlerju, v katerem pravi, da
je bilo likvidiranih 6 milijonov Zidov. Od te-
ga so jib v taboriiih ubili 4 milijone, 2 mi-
lijona pa so jib likvidirali posebni oddelki
S8 in policije ter razlitni ,komandosi. Do-
kazalni material o Eichmannovih zloéinibh se
v zadnjib 14 dneb Se naprej kopiéi. Tako so
med drugimi z dokumenti proti Eichmannu
pripravljeni nastopiti Eehoslovaska vlada, za-
hodnonem$ki javni toZilec in bivii pomolnik
glavnega toZilca na procesu v Niirnbergu,
ameriski pravnik Robert Kempner.

Po kakini poti je prislo do Eichmannove
aretacije in kako je prisel v Izrael, toéno ni
znano; vesti o tem pa je veliko. Toéno je l2
to, da je Eichmann od leta 1950 Zivel v Argen-
tiniji z argentinsko osebno izkaznico na ime
Ricardo Clement iz Bozena v ,Neméiji“. Pc
raznib poroéilib je bil pred tem 8. maja 1945
pod tujim imenom ujet od Amerikancev. Iz
ujetniitva je pobegnil po 18 mesecih ter se
nato skrival v Severni Nemdéiji; 14. juliic
1950 pa je s potnim listom Rdelega kriza in
wizo argentinskega konzula v Genovi odpo-
toval v Argentinijo. Tam je pod Peronovim
rezimom dobil osebne dokumente na ime Ri-
cardo Clement. V Argentiniji je Zivel kot
druZabnik hrvaskega wvojnega zlocinca Ante
Paveliéa, s katerim sta imela podjetje za iz-
delavo gradbenega materiala, dokler ga ni-
so izsledili Zidovski prostovoljci, ki so ga
iskali Ze vel let.

Medtem ko wves demokratiéni svet soglaja
z Eichmannovo aretacijo in njegovim soje-
njem v Izraelu, kaZe Argentinija ve-
liko ogorenje nad ,njegovo ugrabitvi-
jo“. V preteklem tednu je v posebni noti za-
btevala od Izraela, da Eichmanna ,%e v tem
tednu vrne®, drugale bo zaradi ,krfenja svo-
je swverenosti wvloZila pritozbo pri OZN.
Istotasno je Argentinija odpoklicala iz Izraela
svojega poslanika, argentinska policija pa je
zaplenila wse dokwmente iz katerih je raz-
vidno, kako je Eichmann priel v Argentinijo
in do argentinske osebne izkaznice.

Zadrianje Argentinije je vel kot svoje-
vrstno. Kakor znano, je tam kljub velkrainim
zahtevam po izrofitvi svobodno Zivel brvaSk:
vojni zlofinec Ante Pavelié. Z izsleditvijo
Eichmanna pa ne potibnejo ve& westi, da se
v Argentiniji nahaja tudi v Nirnbergu na
smrt obsojeni wojni zlofinec, zadnji namest-
nik , Fiibreria“, Martin Bormann in verjetno
%e dolga wrsta wvojnih zlofincev, od katerih
jib imajo samo izraelski organi zaznamova-
nih 20.000. Njeno zadrianje v zvezi z Eich-
mannom kae, da je Argentinija zailitnica
vojnih zlofincev druge svetovne vojne, ki se
jih drugale wves svet brani.

V zvezi z vestjo, ki jo je baje dal Eich-
mann in jo potrixje Daily Mail, da je tudi
Bormann %e pri Zivljenju, je prav na svoj-
stven nalin reagirala bonnska vlada.
Njen predstavnik je izjavil: Ce je Bormann
fe res fiv, potem mora priti pred zahodno-
nemiko sodite, ker je Zahodna Neméija med
tem Casom postala suverena driava in torej
smrina obsodba, ki jo je nad Bormannom iz-
reklo mednarodno sodisée v Niirnbergu ni
veé veljavna. .V Zabodni Nemliji pa, da ni
smrine kazni“ je Se pristavil zahodnonemibi
minister za pravosodje.

Ta izjava ne presenta le iz politiénega wvi-
dika, temvet tudi iz mednarodno-pravnega
vidika. Sodbo niirnbertkega sodiita namrel
labko razveljavi samo Kontrolni svet za Nem-
ijo, ki pa ga ni veé. Gre torej le za vprafa-
nje, kdo bo obsodbo nad Bormannom izve-
del, ne pa za to, kdo mu %e labko sodi.

Ta izjava odkriva teinjo bonnske vlade,

Zimskiturizem zadovoljiv, a poletni gostje izostajajo

Pretekla sezona zimskega turizma na Ko-
rotkem je bila prav zadovoljiva. Stevilo
prenoevanj, ki je v sezoni 1958/59 znaialo
225.864, je v sezoni 1959/60 naraslo na
270.600. Ta porast, ki znasa skoraj 20 %,
je toliko bolj zadovoljiv, ker ga lahko za-
belefijo vsi kraji zimskega furizma, kakor
tudi mesta, ki se bavijo s tujskim prome-
tom. Priblizno polovico prenocevanj v zim-
skem turizmu odpade na mesta. Med temi
je Celovec zabelezil v pretekli sezoni 60.826
prenocevanj (porast za 6.422), Beljak pa
46.864 prenocevanj (porast za 13.058). Pa
tudi v tradicionalnih krajih zimskega jporta
na Korotkem, kakor so to Heiligenblut, Tur-
rach, Mallnitz in Kanzel, se je itevilo pre-
nodevanj vidno poveéalo. Posebno ofiten
skok v itevilu prenolevanj so v pretfekli se-
zoni zimskega turizma zabelezile obdine v
obmoéju Dobraéa (n. pr. Fellach od 302 na
1.434), Albeck (od 433 na 983) in Slovenji
Plajberk (od 479 na 802).

Med turisti, ki so v pretekli zimi prisli ¢
kraje zimskega fporla na Koroskem, so z
168.925 prevladovali domaéini odn. avstrij-
ski drzavljani. Inozemcev je bilo 101.675
nasproti 88.413 v sezoni 1958/59. Med ino-
zemci je bilo dobre dve fretjini Nemcev, v
ostali tretjini pa so bili ltalijani, Holandci,
Anglezi in Amerikanci.

Po razveseljivem razvoju turizma v pre-

Veliko zanimanje za letovanje v Jugoslaviji

Po podatkih, ki so jih Turistiéni zvezi Slo-
venije posredovala jugoslovanska furisticna
predstavniitva iz petih driav, v Sloveniji
pri¢akujejo, da bo letos pritok inozemskih
furistov najmanj tokien, kot je bil lani. iz
nekaterih drzav, zlasti iz ZDA, Francije,
skandinavskih drzav in Svice pa raéunajo
letos z mnogo vedjim obiskom, kakor je bil
v preteklih letih.

Iz ZDA je priilo lani v Jugoslavijo okoli
32.000 turistov, kar je za E&efrtino veé, kof
jih je prislo leta 1958. Tudi francoskih turi-
stov je bilo lani veé kot predlonskim, Iz
Svedske radunagjo, da bo priilo letos okoli
17.000 turistov. Lani jih je bilo 14.000. Nic
manjii ne bo porast itevila turistov iz

tekli zimi poletna sezona doslej ni iz-
polnila pricakovanj. Stevilni ho-
teli, zlasti pa privatni oddajalci
sob ob Vrbskem jezeru so v velikih skrbeh,
ali bodo v prihodnjih tednih zasedene nji-
hove sobe in postelje, katerih itevilo so v
zadnjih letih moéno povecali. Kakor zaen-
krat kaze, se letos uresniuje Ze vedletna
bojazen, da bo v poleinem turizmu Ko-
roske prislo do razvoja navzdol. Vzroki i2
bojazni so razliéni: preveé prenoé&ii¢ in pre-
malo restavracij; preveliki hrup ob jezerih
zaradi aviomobilov, na jezerih pa zaradi
motornih €olnov in drugo.

Veliko krivde pa nosijo turistiéna podjei-
ja sama. Ze par let sem je naraiéajoéa dra-
ginja uslug ob nalih jezerih predmet ostre
in upraviZene kritike. Stevilna furistiéna pod-
jefja so ob naraiéajofem pritoku letoviiZar-
jev v zadnjih letih mislila, da svoje usluge
lohko rafunajo, koliker hoéejo. Naravnost
pohlepno so navijala svoje cene in so se
zaradi fega v firnem svefu moéno zameri-
la. Namesto da poiiljajo tfujskoprometna
zdruienja Koroike svoje reklamne ekipe po
svetu, bi bilo bolje, da bi skrbela za noi-
malizacijo cen za sobe, postelje, hrano in
pijaZo po hotelih koro3kih furistiénih centrov.
Tudi od letoviiéarjev se sme zahtevali Je
toliko, kolikor se jim na postreibi v resnici
nudi.

Norveike in Danske, docim pri¢akujejo s
Finske isto stevilo kot lani.

Najbolj se za letovanje v Jugoslaviji za-
nimajo Svicarji. Leta 1957 je v Jugosloviji
letovalo 13.000 Svicarjev, v letu 1958 je nji-
hovo itevilo naraslo na 18.000, lani pa na
26.000. Letos je svoj obisk v Jugoslaviji na-
povedalo 33.000 Svicarjev.

Kar tice obiska avstrijskih turistov racu-
najo, da bo priflo letos v Jugoslavijo ena-
ko itevilo, kot lani. Lani je Jugoslavijo ob-
iskalo 200.000 avstrijskih turistov.

Na splosno torej izgleda, da bo letoinja
turisticna sezona v Jugoslaviji zabelezila
ponoven rekord obiska inozemskih turistov.

Teden mladine 1960

Deielni mladinski referat pri uvradu koro-
ike deielne viade je minulo soboto pridel
.Teden mladine 1960". YV okvirv tega fe-
dna, ki bo zakljufen v nedeljo, 19. junija,
so bile dosle] v Celoveu #e raznovrstne
mladini namenjene prireditve. V scboto je

Sporazum o kompenzacijah
na koro3kem velesejmu

Na Dunaju so v preteklem tednu podpi-
sali sporazum med Avstrijo in Jugoslavijo
o kompenzacijah ob priliki Korotkega ve-
lesejma 1960. Po tem sporazumu so na Ko-
roikem velesejmu odobrene kompenzacije
uvoza in izvoza v vrednosti 14 milijonov
silingov.

V okviru tega sporazuma bo Avstrija med
drugim izvozila v Jugeslavijo stroje, elekiro:
materiol, nadomesine dele za motorna vo-
zila, zdravnitke aporate in orodje, kemika-
lije in radicaparate. 1z Jugoslavije pa bo
med drugim uvozila: usnje, zdravilne rasl-
line, sadje in zelenjavo, med, vino, ribe,
furnije, preproge in marmor.

Se vedno pogajanja
za splo¥ni zakon o kmetijstvu

V ponedeljek se je na Dunaju sestal koa-
licijski odbor vladnih strank, ki se je zlasli
bavil z odprtimi vpraianji osnutka sploine-
ga zakona o kmetijstvu. Pri pogajanjih so
bili dosezeni nekateri sporazumi. Zato z
njimi nadaljujejo.

da bi prikrila ali omilila vse to, kar spomi-
nja na mednarodno obsodbo nem'ke preteklo-
sti in njenih prezivelib temeljev, ki vse bol)
postajajo tudi temelji povojne Nemcije. To
tetnjo Nemlije pa zasledimo tudi v tenden-
cioznib porolilib nemskega tiska v zvezi :
vojnim zloincem Eichmannom, nenavsezad-
nie tudi med vrsticami tukajinjega nemikega
tiska,

bila v deieinem muzeju odprta razstave
~Mladi talenti se predstavljajo”, v nedeljo so
predvajali film ,Dvanajst porotnikov”, v mo-
dri dvorani Doma glasbe pa je bila v ponede-
ljek igra ,Alkestiade”, v torek pa literarna
uvra. Cetriek so izpolnili z nogomeftaimi
tekmami, danes zveder pa je v veliki dvo-
reni Doma glasbe komorni orkestralni
koncert. -

Y okviru zakljuénih prireditev v nedeljo
be ob 10. uri v modri dvorani Doma glasbe
koncerina matineja, popoldan ob 2. uri po
na velesejmskem razstaviiu spretnosine
tekme z mopedi.

Pred zniZanjem carin |
med ¢lanicami EFTA

Po svoji pogodbi bodo &lanice EFTA
— to so Anglija, skandinavske drZave,
Avstrija, Svica in Portugalska z 1. ju-
lijem zni¥ale medsebojne carine. Tako
bo carina za osebne avtomobile zniZana
od 20 na 16 9%, za kuhinjske in go-
spodinjske stroje od 25 na 20 %, od-
nosno od 23 na 18 9, Carina za hla-
dilnike, kupljene v drfavah, ki so {la-
nice EFTA, bo zni¥ana od 17 na 14 %,
za razne gospodinjske pripomotke na
clekeridno  ogrevanje pa od 27 na
22,5 % Za pedi na olje pa bo carina
znizana celo od 32 na 23,5 %.

Avstrijski uvoz teh predmetoy iz
drfav &anic EFTA je v letu 1959 pred-
stavljal vrednost 185,5 milijonov Silin-
gov. Pri tej vrednosti znafa prihranck
vsled zni¥anja carine ca. 7 milijonov
filingov na lero.

Potroiniki pri¢akujejo, da bo zni-
fanju carin sledilo tudi znifanje cen
na domaZem trgu, ker le tako bo do-
sefen pravi smisel tega meddriavne-
ga frgovskega Iin gospodarskega
zdrvienja. To pritakovanje je z ozi-
rom na zadnje uvkrepe paritetne ko-
mislje profi navijanju cen ie posebe|
upraviéeno. )
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Bonn. — Vzhodnonemika vlada je po-
slala vladam ZDA, Anglije in Francije
protestno nofo proli novaéenju za voja-
tko sluibo v zahodnonemikem Bundes-
wehru mladeni¢ev iz zahodnega Berlina.
V noti poudarjajo, da zahodni Berlin ni
sestavni del Zvezne nemike republike.

Rim. — V zadetku junija je storil samo-
mor v reki Aniene kmet Perucci iz Rivi-
ana, star 57 let. Njegovo truple so ndili
orozniki. Nadli so tudi pismo, v katerem
pise, da ni mogel ve¢ prenaiati hude
mednarodne napetosti, ki se je poveéala
zlasti po neuspeli pariski konferenci na
vrhu.

Ankara. — Vodja republikanske stran-
ke in bivii predsednik turike republike
Ismed Inoeni je izjavil posebnemu do-
pisniku beograjske ,Politike”, da je nje-
gova stranka vedno Zelela prijateljske
odnose in sodelovanje z Jugoslavijo in
smatra to kot zelo vaino delo svoje po-
litike. Dalje je dejal: Ce obstajajo med
driavama doloéene razlike v pogledih,
smo mnenja, da so prijateljski odnosi in
sodelovanje v obojestransko korist,

MNeapelj]. — Iz Los Angeles so pripe-
liali z ladjo avtomobil na sonéni pogon
Nato so ga z viakom odpeljali v Rim, kjer
so ga razstavili na mednarodni razstavi
elektronike.

Dunaj. — Jugoslovanski veleposlanik
na Dunaju profesor Joze Zemljok je preji-
nji teden obiskal zunanjega ministra Krei-
skega, s katerim se je razgovarjal o aktu-
alnih vprasanjih s podroéja odnosovy med
Federativno ljudsko republike Jugoslavi-
jo in Avstrijo.

Moskva. — Agencija TASS je sporodila,
da je predsednik vlade Nikita Hruicev
poslal Oliveru Powersu, oletu pilota le-
tala ,U-2", pismo, v kalerem odgovarja
na pismo pilotovega ofeta. Pife, da je
pripravlijen olajiati ofetov prihod v So-
vietsko zvezo, €e hoée obiskati sina, lc-
da sodna razprava profi sinu bo v skla-
du z zakoni Sovjetske zveze. Hruilev pi-
fe: ,Zakon je zakon in joz ne morem po-
sredovati v tej zadevi, ki spada izkljuéno
v pristojnost pravosodja”.

New York. — Bivii predsednik ZDA
Truman je izjavil, da je Eisenhowerjeva
vlada odgovorna za poslabianje edno-
sov med ZDA in drugimi prijateljskimi
dezelami kakor Japonsko, Venezuelo in
Kubo. Glede vesti, da so ameriska vo-
hunska letala letela nad SZ ie leta 1951,
ko je bil on predsednik, je izjavil, da so
se moino taki poleti dogajali, toda da
je bil tedaj mnenja, da niso potrebni. Do-
dal je: ,Vohunska dejavnost je umaza-
no delo, toda potrebno ga je opravijati”.

Pariz. — Na sestanku predstavnikov
Organizacije za evropsko ekonomsko so-
delovanje, ZDA in Kanada so sklenili

ustanoviti delovno skupino za urejanje
problemov v odnosih med Skupnim trgom
in Evropskim zdruienjem svobodne trgo-
vine. Skupina bo zadela delati v Parizu
prihodnji mesec.

Meskva. — Na povabilo jugoslovan-
skega veleposlanika Lazarja Mojsova s
evilni veleposlaniki v Moskvi obiskali
jugoslovansko razstavo blaga za Siroko
potroinjo. Potem ko so si diplomati ogle-
dali razstavo, so jim predvajali tri juge~
slovanske dokumentarne turistiéne filme
in sicer o Bohinju, Dubrovniku in jugoslo-
vanskih loviicih,

Dunaj. — Viada je dodelila milijardo
filingov kot izredno posojilo za olajiave
pri izvozu industrijskega blaga v azijske:
afritke in druge prekomorske driave, ki
se lele razvijojo. lzredne kredite sta 79~
htevala trgovinska zbomica in zdruzenj®
industrialcev, ki Zele, da bi s pomoti®
driavnega finansiranja poveéali izvoZ
blaga v slabo razvite deiele, — Sovje"
ska druiba za plovbo po Donavi je
prla stalno potnitko progo med Dunajem
in sovjetskim pristanii¢éem Ismailijo
Crmem morju. Vzdrievali jo bosta dve
najsodobnejie opremljeni potnidki ladji.

Brisbane. — Pofnitko letalo avstralske
letalske druibe se je pred nekaj dneV!
zrvdilo v morje v blizini Makaya v sever
ni Avstraliji. V letalu so bili 3tirje &lant
posadke in 25 potnikov, med temi 1 ofrok-
Sodijo, da nesrede nihée ni pretivel.
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Slovenska filharmonija je spet o¢arala Celovec

Simfoniéni koncert Slovenske filharmonije,
ki je bil v okviru kulturne izmenjave med
Korotko in LR Slovenijo pretekli ponedeljck
v Celoveu, je bil veliko doZivetje. Pod vod-
stvom svojega dirigenta Sama Hubada sma
orkester in solist Aci Bertoncelj narav-
nost ocarala hvale’no publiko, ki se koncer-
ta Zal ni udelefila v takem ¥tevilu, kakor ob
gostovanju 17. aprila 1958.

To pot se je orkester Slovenske filharmo-
Nije predstavil s Sinfonietto mladega sloven-
Skpga skladatelja Urofa Kreka, s Cho-
Pinovim klavirskim koncertom v e-molu
mSofrakoviéevo VL simfonijo, V Cho-
pinovem klavirskem koncertu se je Celoveu
predstavil tudi mladi, veliko obetajodi sloven-
ski pianist Aci Bertoncelj. Tako on kakor 85
¢lanski orkester godal in trobil so pod vod-
stvom svojega dirigenta — ki kakor redko
do zna povezati $tevilne inftrumente v ho-
mogeno celoto — dali Celoveu koncert, ki
ga ni imel ved od njegovega zadnjega gosto-
vanja pred dobrima dvema letoma.

TeZko je nazorno opisati velidino tega kon-
certa. Edinstveno lepih partij polne skladbe
5o bile mojstrsko izoblikovane, interpretira-
nc in odigrane. Krekova Sinfonietta — mo-
derno delo mladega slovenskega umetnika —
je dopadla zaradi svoje razgibanosti, Yrinc

Celovski gitarist dobil v Angliji
prvo nagrado

Na mednarodnem tekmovanju gitaristov
na ,29. Cheltenham Music Festival” v Angli-
ji je nastopil tudi celoviki gitarist Konrad
Ragossnig in med 23 nastopajoéimi
dobil prvo nagrado. Zirija mu je prisodi-
la 185 tock. Drugo nagrado je dobil lon-
donski gitarist Nicholas Moes.

Ragossnigove sposobnosti so kritiki oce-
nili zelo laskavo. Tako je v teh kritikah re-
¢eno, da svojo dovrieno iehniko povezuje
s .presegajofo muzikalnostjo. Po Konradu
Ragossnigu predvajana dela so bila sijaj-
na predstava velike muzikaliéne vrednosi.
On je doviien mojster svojega indtrumenta.”

Stoletnica gledaliskega Zivljenja
v Jugoslaviji

Na skupi¢ini Zveze poklicnih gle-
dali¥¢ Jugoslavije v Novem Sadu so
v preteklem tednu razpravljali o pro-
slavi 100-letnice glcdaE!kega Zivljenja
v Jugoslaviji. Sklenili so, da bodo vsa
jugoslovanska poklicna gledali$¢a so-
delovala v proslavi tega pomembnega
jubileja. Na sporedu gledali{¢ bo mno-
go sodobnih dram, Hrvarsko narodno
gledalid¢e v Zagrebu bo med proslave
100-letnice gledalitkega Zivljenja upri-
zarjalo izkljuéno sodobna dramska de-
la jugoslovanskih avtorjev.

Zelo obiirno so o neurejenem vpraianju
hrvatskega $olstva razprovljali na letnem
obénem zboru Hrvaiskega kulturnega dru-
itva dne 20. junija 1954 v Filezu, kjer je
bilo poudarjeno, da je freba posveéati po-
sebno pozornost folskim razmeram v bor-
tanskem okraju, kjer spada veliko itevilo
hrvatskih vasi pod nemske Zupnije in vo-
dijo v hrvatskih vaseh obstojeée konfesio-
nalne 3ole nemski uéitelji, ki so odpravili
pouk hrvaiine, ali pa morajo hrvatski otro-
i iz vasi, kjer ni hrvatskih oziroma dvoje-
Zi¢nih 3ol, obiskovali drugod popolnoma
nemike 3ole. Iz poroéila o poteku zboro-
vanja Hrvatskega kulturnega druitva v Fi-
lefu, ki ga je objavilo glasilo gradiiéan-
skih Hrvatov ,Nai Tajednik”, je razvidna
velika zaskrbljenost Hrvatov, ki jim jo pov-
Zroda neurejenost hrvaiskega dolstva in s
tem povezana ogrofenost narodnega ob-
stanka.1?)

Druga avstrijska republika ne samo da
ni  popravila velike ikode, povzroéene
hrvatskemu zivlju na Gradidéanskem potom
nasilne germanizacije v dobi nacizma, mar-
veé nasprolno nadoljuje s potujéevanjem
Hrvatov z drugimi manj hrupnimi sredstvi.
e TR

12) Zmolna sjednica HKD-a u Filelu. Mol Tajednik”,
VI, Bed 1954, g1y, 15,

in jasnosti. Bila je brilantna in lep dokument
ustvarjalnosti mlade generacije slovenskih
glasbenikov. V Chopinovem klavirskem kon-
certu se je orkester sijajno prilegal klavirju,
iz katerega je Aci Bertoncelj edinstveno do-
vrieno izvabljal zvoke in ritme melodije in
spremljave. S Sotakovidevo VI. simfonijo pa
nas je orkester muzikaliéno popeljal na pro-
strane ruske planjave in oblutno predvajal
veter, ki veje preko njih, brenéanje debel in
Zgolenje ptic, Cudoviti so bili pianissimi go-
dal, soli trobil in mogoéni forti, ki jih je
orkester precizno in z veliko disciplino od-
igral. Prav tu je pokazal viiek svojega zna-
nja, Samo Hubad pa kot samozavesten in ob
¢utljiv dirigent neprecenljivi talent doZivlja-
nja, smiselnopravilne interpretacije in plasti¢-
nega oblikovanja skladb.

Koncertu Slovenske filharmonije v Celov-
cu so vsi celoviki dnevniki posvetili obfirne,
hvale in zasluZenega priznanja polne &lanke.
Navzlic temu pa so vsi ¢&lanki le skromen
odsev priznanja in aplavza, s katerim je hva-
lezna publika podastila orkester ter njegovega
dirigenta in solista. Po kondanem sporedu
koncerta aplavz ni odnehal, dokler orkester
kot nameéek ni zaigral %¢ Leskovievo
Kolo.

Ob fej priloInosti pa je freba izreéi tudi
kulturnemu referatu deielne viade, ki je s
tem koncertem spet poifivil tako plodne
kulturne stike s Slovenije, zasluieno prizna-
nje. 5 tem je v veliki meri spet ustregel ne-
deljivi Zelji ljubiteljev kulturnih stvaritev, ki
vedno znova Ielijo gostovanj slovenskih
kulturnih skupin in ki bi prav radi pozdra-
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Slovensko prosvetno druitvo Edinost”
v Pliberku

Ob deselletnici smrli korotkego pisatelia Preziihove go Voranca

v nedeljo, 26. junija 1960 v Pliberku

Prosvetni dan Podjune

ob 900 uri dop.:

Sprejem in koncert godbe meiitkih
rudarjev na glavnem trgu v Pliberku
Sodelujejo:

Zdruzeni moski zbori Podjune
Pevski zbor ,France Pasterk-Lenart”
Planinski okiet iz Maribora

ob 1430 vuri pop.:

Spominska sveéancst v telovadnici
glavne 3ecle v Pliberku

Igralska skupina drame
pravica”
Godba meziskih rudarjev

Jernejeve

Vstopnina 5 3il.

Rojakil

e e e e S

Pocastimo spomin na nalega velikega pisatelja z obilno udelezbo!
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Veliko zanimanje za mladinski film , Kekec®

Slovenski mladinski film ,Kekec”, ki ga zadnje tedne predvaja potujoli kino Sloven-
ske prosvetne zveze, naleti povsod na odprta srca in weliko priljublienost. Povsod je ob-
¢cmstvo navduseno nad njegovo prisréno wschino in éndovito lepimi motivi ¥ivljenja bre-
bivalstva slovenskib planin, Zlasti pa povsod dopadajo mladi igralci Kekec (Matija Bart),
sirotica Mojca (Zdenka Lobnikarjeva), K-kéeva sestra Tinka (Alenka Lobnikarieva) in
pastiréck Rozle (JoZe Mlaakar). Film dopada tako starim kot mladim,

Potujoci kino SPZ je film %e predvajal v St. Janiu, Bilouvsu, St. Primoiu, na Traii
pri Glinjah, v Kotmari wasi, Slovenjem Plajberku, Smibely in na Radiiah. Slovenska pro-
svetna zveza je s filmom seznanila tudi slovenskedijakew Celoveu. V Getriek, 9. ju-
nija je v dvorani realne gimnazije in gimnazije za Slovence v Celoveu ,Kekeca™ gledalo
veé kot 250 slovenskib dijakov iz celovikib srednjih ¥ol.

Za binkostne praznike pa je SPZ potom kinopodijetia Ziegler v Zelezni Kapli pe-
sredovala ,Kekeca“ tudi prebivalstou Zelezne Kaple in okolice. Podjetie je film
dvakrat predvajalo in obakrat je bila dvorana polna. V petek pribodnjega tedna pa bo

film predvajal mestni kino Borowlje.

Ker Slovenska prosvetna zveza s tem mcednarodno priznanim filmom raz-
polaga tudi Se v juliju, zavadi njegove priljublienosti priporola wvsem prosvetnim dru-
stvom, da tudi v svojem obmoliu omogodlijo njegovo predvajanje. Pri tem Ye zlast:
opozarjamo, da avstrijsko prosvetno ministrstvo film za %olsko mladino posebej priporota.

Gradiséanski Hrvati

To se je pokazalo tudi pri uradnem ljud.-
skem 3fetju 1. junija 1951, ko so — kakor
je bilo e omenjeno — hrvatsko narodno
manjiino zdecimirali kar za 10.000 oseb na
30.599 ljudi s hrvatskim obéevalnim jezi-
kom. Posebno pa je izpostavljena potujée-
vanju hrvatska mladina v 3olah, kjer je iz
letla v leto opazili obéulen padec itevila
otrok, ki obiskujejo hrvatske oziroma dvo-
jeziéne fole. Tako je itevilo teh otrok o
leta 1947 do 1950 padlo kar za 1164, od
Solskega leta 1951/52 do 1952/53 pa za na-
daljnjih 456 3olskih ofrok.

Leta 1954 so imeli Hrvati na Gradii¢an-
skem 17 ljudskih 3ol s hrvatskim uénim je-
zikom in 23 dvojezi¢nih 3ol; poleg tega je
bil obnovljen hrvatski dezelni 3olski inspek -
forat, katerega vodstvo je takratl ponovno
prevzel prof. Klaudus. Veéje itevilo hrvat-
skih ofrok pa je moralo obiskovati ali nem-
$ke konfesionalne ali pa driavne in obéin-
ske ljudske 3ole, na katerih se hrvaiski je-
zik niti kot predmet ni pouleval.

Matemi jezik 3olarjev zapisujejo uéitel;i
na podlagi povpraievanja otrok. Ti stali-
stiéni podatki pa pogosio ne odgovarjajo
resniénemu stanju, ker hrvolski otroci pod
vplivom nemikih ali norodno nezavednih
hrvatskih uéiteljev Eestokrat navedejo name-

sto hrvatskeganemiki materni jezik. Leta 1955
je hotel hrvaiski dezelnifolski nadzornik prof.
Klaudus na neki 3oli preizkusiti zanesljivost
teh podatkov in je uéence pozval, naj tisti
s hrvatskim maternim jezikom vstanejo. De-
jansko jih je vstalo mnogo veé, kot jih je
izkazovala statistika, vendar pa so se mno-
gi takoj spet vsedli in se odloéili za nem-
ski materni jezik. Klaudus je ugotovil, da
se je fo zgodilo na pobudo uéitelja, ki je,
stoje¢ za njegovim hrbtom, mahal z roko
in ofrokom kazal, naj se vsedejo.!%)

O poslabianju razmer na iolskem pod-
ro¢ju je razpravljal tudi napredni list gra-
diféanskih Hrvatov ,Nase selo”, ki je julija
1949 ftozil, da vpraianje manjdinskih 3ol za
Hrvate, odkar je bila Avsirija osvobojena,
sploh ni bilo naéeto in da se nadaljuje na-
cisticna praksa &imprejinje germanizacije
mladine.

Po stalistiki iz lela 1954 je bilo na Gro-
dis¢anskem vsega skupaj 309 javnih ljud-
skih in 4 privaine ljudske iole, kalere je
obiskovalo 24.131 %olarjev, ter 25 javnih
in 3 privalne glavne fole s skupno 4344
uéenci in uéenkami.l?) V folskem letu 1954
1955 je bilo na glavni $oli v Zeleznem vpi-
sanih 200 fontov in deklet, ki so navedli

13] Brojenje in stotistika. .Mel Tajednik®, BeZ 1955,
shr, 12,

14] Schulb St b B
ftev. 48, sir. 9.

genlond. .Wiener Zeilung®, 1955,

vili v Celoveu spei Slevensko naredno gle-
dalif¢e oziroma njegovo operc. Prav lefos,
ke golovi krogi necdgoverno zastrupijajo
czrafje na Korclkem in odnose med chema
deielnima narcdoma, je ie posebej pofreb-
na povelana izmenjava kulivrnih dobrin,
kajti le-ta je najbeljfi most k medsebojne-
mu razumevanju in mirnem soiitju med obe-
ma narodoma.

Objava slovenske gimnazije

Sprejemni izpiti za prvi razred in fudi za
vije razrede na Driavni realnl gimnazijl
in gimnaziji za Slovence so v soboto, dne
9. julija 1960, fo je prvi dan velikih poéif-
nic.

Izpit za prvi razred obsega sloveniéino,
nemi€ino in rafunstvo v obsegu Zefrte fol-
ske stopnje ljudske Iole.

Prijave za izpit so lahko ustne v pisarn]
jole, Lerchenfeldgasse 22, Il. nadsiropje,
vsak dan ed 8. do 12. ure in od-14. do 18,
ure ali pa pismene do 1. julija 1960. Pisme-
ne prijave je treba kolkovati s 6 gil. Prijavl
je treba prilofiti rojstni list in pofrdilo ©
avsirijskem drzavljanstvu.

Sola, katero uZenec ali uZenka sedaj ob-
iskuje, naj poilje popis ufenca (Schillerbe-
schreibung) direkino na ravnafeljstvo Zole,
Klagenfurf, Lerchenfeldgasse 22.

Na dan lzpita mora ulenec predloiifl
zadnje ¥olsko sprievalo, katero bo dobil
8. julija 1960.

Glede izpitov za viije razrede dobite
podrobna pojasnila v Zolski pisarni vsak
dan popoldne.

Ravnateljstvo

Pricetek letosnjih poletnih iger
v Brezah

Poletne igre na Pefrovi gori pri Brezah,
ki so si v zadnjih 10 letih z velikim priza-
devanjem priborile veliko umetnisko pri-
znanje in mednarodni sloves, bodo s svojim
leloinjim sporedem priele v soboto, 25. ju-
nija. Ta dan bo zvecer ob 8. uri premiera
Schillerjevih ,Razbojnikov”. Isto igro bo-
do uprizorili v juniju 3e v nedeljo 26, v sre-
do 29. in v Eefrtek 30. junija. V juliju j=
predvidenih nadaljnjih 8 predstav, v avgu-
stu pa 9.

V soboto, dne 2. julijo pa bo premiera
veseloigre ,Vesele ienske windsoiske”, ki jo
bode ponovili prvié¢ v nedeljo, 3. julija, na-
to pa 3e devetkrat v juliju in osemkrat v
avgusiu.

Letosnje, poletne igre na Petrovi gori, ki
s¢ pod pkrovitelistvom deielnega glavar-
ja Wedeniga, so povezane z 1100 letnico
obstoja Brez. Vstopnina znasa 10 do 40 Sil.
in so vsiopnice v predprodaji pri deielnem
polovainem uradu v Celovcu. Na dan pred-
stav vozijo iz Celovca v Breze posebni
aviobusi avstrijskih zveznih icleznic, vsaki-
krat ob 6. uri zvecer s Kardinalovega trgq,
nazaj v Celovec pa po kon&ani predstavi.

—————

hrvascino kot svoj materni jezik; to je sko-
raj polovica otrok, ki so obiskovali to o-
lo. Koliko hrvatske mladine je takrat ob-
iskovalo ostale glavne %ole, pa podatkov
ni na razpolago. Na gimnaziji v Zeleznem
pa je bilo v navedenem letu vpisanih okoli
25 dijokov s hrvalskim maternim jezikom.
od teh 12 v vi§jih razredih. Na katolitkem
zenskem uéiteljiséu v Zeleznem, ki ga vo-
dijo usmiljenke, je bilo v folskih letih 1953
1954 in 1954/55 po 18 dijakinj s hrvatskim
maternim jezikom. Toda niti na glavnih niti
na srednjih Solah se ni poudeval hrvatski
jezik, paé pa so na glavnih 3olah poleg
angleiine poucevali §e madiari¢ino, ruidi-
no in latindéino.

Hrvati so neitetokrat opozarjali na nemo-
goce razmere, ki jih povzroéa pomanjkanje
slehernega pouka hrvatskega jezika na uéite-
ljis€u in v srednjih folah. Vendar pa oblashi v
tem pogledu niso ni¢esar ukrenile, kar pomeni
da namenoma nodejo, da bi se vprasanje
hrvatskega pouka premaknile z mrive to-
cke. ,Nai Tajednik” se je 1. maja 1954 v
uvodnem élanku pritoteval glede teh raz-
mer in med drugim zapisal: ,Prepri¢ani smo,
da uciteljice za ljudske ole boljie obvla-
dajo roéno delo, kot obvladajo hrvatski
véitelji in uéiteljice po svoji maturi hrvatski
jezik. Zokaj zvezna vlada ne omogodi, da
bi se mogli hrvatski dijaki v srednji $oli
nauéiti hrvolski knjiZevni jezik?"

(Nadaljevanje sledi)



4 — Stev. 25 (944)

mEERdnie

17. junij 1969

Zadruzniki 1z maribor-
skega okraja
na Koroskem

Pred nedavnim so bili zastopniki koroSkih
slovenskih zadrug gostje Zadruine zveze za
okraj Maribor, kjer so si ogledali vrsto raz-
liénib zadrug, se seznanjali z nalinom orga-
nizacije in delom zadruZnib ustanov, razen
tega pa so navezali itevilna osebna poznan-
stva s tamosnjimi zadruinimi predstavniki.
Vrnili so se polni lepih in nepozabnib vtisov
ter spominov, bkrati pa z novimi pobudami
za Se wuspeinejfe in wztrajnejSe prizadevanie
pri nasih kreditnib in gospodarskih zadrugah.

Skupina 32 predstavnikov Zadruine zveze
za okraj Maribor, pod vodstvom predsedni-
ka JoZeta Globatnika, je prejsnjo soboto vrni-
la obisk. Na meji jib je sprejel in pozdravil
poslevodeti podpredsednik Zveze slovenskih
zadrug dr. Mirt Zwitter, ki jib je potem na
dvodnevnem potovanju wves Cas spremlial in
nenehno pripovedoval ter jih seznanjal s kra-
ji skozi katere in mimo katerib jih je wvodila
pot.

V' Smibelu pri Pliberku sta goste pozdra-
vila v markantnih besedah zasluina zadrut-
nika ofe Bicelj in Mirko Kumer, pozdravila
pa jib je tudi mala Lidija Malej ter jim poda-
rila fopek koroikib roi. V Dobrli wasi jib
je pozdravil domaéin dr. Luka Sieninik in
nakazal zgodovino dobrlavaike zadruge. Po
ogledu wustanov DeZelne kmetijske zbornice
v Celoveu, so se gostje odpeljali preko Go-
spe Svete na vzorno urejeno posestvo prezi-
denta deZelne kmetijske zbornice in driav-
nega poslanca Hermanna Gruberja. Zelo vljud-
no jim je prezident Gruber obrazloZil in po-
kazal nalin svojega vzornega gospodarjenja
na obseini kmetiji,

Na weler pa so v Biléouvsu pripravili dra-
gim gostom prisréen, labko bi rekli druZab-
no- zadruini weler, Spregovorili so predsed-
nik Zwveze slovenskibh zadrug Lapus, predsed-
nik domace branilnice in posojilnice Kulnik
in Ogris, Vsi so naglasili pomen medsebojnn
stikov med zadruiniki tu in onstran meje in e
posebej pomen zadruinistva za naSe koroske
slovenske razmere. Gostom so prepevali otro-
ci, pozneje fantje ter se je na mabh razvila
prijetna neprisiliena druZabnost.

Po kratkem spanju v hotelu Korotan so
gostje drugi dan obiskali puSkarski obrat Bo-
rovnika in zadrugo v Borovljah. Nato pa so
se oglasili pri drugih zadrugah " Rofu in
ne Zilji. V St. Janiu je Stajerskim zadruini-
kom spregovoril in izrekel dobrodoflico med
drugimi predsednik Hranilnice in posojilnice
Krasnik, Tislerjeva Dragica pa jib je prijet-
no presenetila s prisrénim ‘nagovorom in fop-
kom cvetlic. Skratka gostje so bili dobrodosl:
in prisréno sprejeti pri vseh zadrugab, kjer
koli so se pomudili.

Gostje so zagotavljali, da so bili z obiskom
na Koroskem zelo zadovolini, Medsebojni sti-
k' zadruinikov, izmenjava misli in jzkuSenj
je brez dvoma v obestransko korist. Koroski
Slovenci smo posebno hvaleini za obisk iz-
kusenib zadruinib delavcev iz slovenske Sta-
jerske, Klic ,na svidenje* je bil zato ob slo-
vesu nadvse iskren in prisréen.

PLIBERK

V vsej okolici znani in priznani zdravnik
dr. Erich Fritzer se je pred nedavnim na cesti
med Zvabekom in Gornjo vasjo s svojim motor -
nim kolesom hudo ponesredil. V brzini, znano
je, da zdravnik ni imel navade voziti polasi, je
zadel v mopedista in posledica je bila, J:l
sta oba strmoglavila. Dr. Fritzerja je v loku
vrglo ve¢ metrov daleé na cesto, kjer je ok-
lezal hudo potkodovan. Mopedist je odnesel
le lazje poikodbe. Ponesredenemu zdravniku
j= zdravnik dr. Schiissler iz Labota nudil
prvo pomot in takoj odredil, da so ga prepe-
ljali v bolnidnico za nezgode v Celovee. Ugo-
tovili so po¥kodbe hrbtenice, kar je nevarna
zadeva, in nekaj polomljenih reber,

Vest o nesreéi priljubljenega in sposobne

ga zdravnika je vzbudila v vsej okolici veli-
ko pozornost in zanimanje za njegovo stanje.
Nekateri so #e vedeli povedati, da je podlegel
potkodbam, kar pa je bilo brez podlage. Ljud-
ska prislovica pravi, da &lovek, o katerem
ovorijo, da je Ze umrl in to ni res, potem
ge dolgo Zivi. To Zelimo tudi dr. Fritzerju
in kakor slifimo njegovo stanje ni brezupno.
Zaradi tega obstoja upravifeno upanje, da
ga bodo spretni zdravniki- strokovnjaki spec
spravili k sebi in na noge,

Pevski koncert ob jezeru

Z Logavaifani v HodiSah. — Za binkodt:
no nedeljo je Slovensko prosvetno druftvo
wZvezda®™ v Hodifah vabilo na pevski kon-
cert, ki ga je priredilo pri Ravéu v SmiklavZu.
Povabilu so se odzvali tudi pevci Slovenskega
prosvetnega druftva ,Svoboda“ iz Loge vasi
pod vodstvom naSega tovarifa Hanzija Aich-
holzerja.

Obetajod si lep uZitek, sem izrabil priloZ-
nost ter se tudi peljal v Hodife. Na poti sen:
obujal spomine in se spominjal kako rad in
nestetokrar sem hodil v zadnjih rtridesetih
letih, Ze od svoje rane mladosti, na prireditve

Dijaski dom SPZ

bo lahko sprejel z novim Z¥olskim le-
tom nekaj ve& dijakov pod svojo
streho. Stardi, ki Zelijo pravoéasno zo-
gotoviti svojemu dijaku dobro oskrbo,
sodobno urejene pogoje za telesni,
umski in dulevni razvoj fer skrbno
nadzorstvo, naj pohitije s prijavo, do-
kler fe niso vsa razpoloiljiva mesta
zasedena.

Prijave za sprejem so moine oseb-
no vsak dan med 8. in 10. uro ali pa
pismeno na naslov: Franjo Ogris,
upravnik Dijalkega doma SPZ, Celo-
vec-Klagenfurt, Tarviserstrasse 16/1.

v Hodide. Videl sem, ko so igrali ,,Desctega
brata®, ,,Miklovo Zalo“ in mnoge druge igre.
Najbolj v spominu mi je ostala velika prire-
ditev ob praznovanju dneva osvoboditve ma-
ja leta 1946 in prireditev ob obletnici smrti
Miheja Habiha septembra leta 1937. Pod vod-
stvom, zal ne veé Zivelega, Haizija Kropiv-
nika iz Brnce so peli skupni moski zbori na
grobu. Mogoéno in svarilno je zadonela pe-

To pot je bila prireditev ob idili¢nem Rav-
Sovem jezeru. V zasedeni prostorni in lepi
dvorani je navzole prisréno pozdravil pred-
sednik druftva Schottl, p. d. Zaborc, prav
posebno je pozdravil pevce iz Loga vasi in
pevee nem$ke pesmi druftva ,,Leonhardgilde.

Prvi je nastopil mefani zbor iz Hodis. Kar
s prvo pesmijo se je izkazal pevovodja Fol-
tej Pavli¢ v izboru pesmi in pravi mojster
kot vodja zbora. Peli so ,,V Gorenjsko oziram
se skalnato stran®, sledila je ,Ro¥, Podjuna.
Zila® in vrsta drugih pesmi. Nastopil je mo-
ki kvintet HodiSe. Vsak posamezni pevec
je bil na mestu in postavil svojega mo¥a.
Predsednik Zabore je s ponosom gledal na
svoje pevce, med katerimi sodelujeta njego-
va dva sinova kakor dve hlerki. Spet pod
vodstvom Folteja Pavlida so nastopili pevei
»Leonhardgilde®,

Nato je navduseno pozdravljen nastopil lo-
gavatki pevski zbor. Kadar jih klidejo in va-
bijo, Hanzejevi pevei so tu, bodisi ob poro-
ki, pogrebu, na kaki{nem slaviju in seve na
nasih prireditvah doma ali drugod. Logavatki
pevei so vedno na mestu,

Ob zakljutku so nastopili v pevski zbor
»Vrbsko jezero® zdrufeni motki zbori Hodi-
e, Loga vas in Skofife, pod vodstvom Han-
zija Aichholzerja. Kot zadnjo pesem so iz-
vrstno podali ,,Juhe, pojdam v Skofide*.

Predsednik Schéttl se je zahvalil pevcem
in v svojih poslovilnih besedah dejal, da je
prav pesem most, ki povezuje narode in iz-
razil Zeljo, da naj bi pesem posebno tudi na
Korotkem doprina§a]ai boljfemu in prijatelj-
skemu soZitju med obema narodoma v dezeli.

Uspela prireditev v Hodifah je spet enkrat
pokazala za Hodife in preko njih za vso na-
o zemljo, da $e vedno veljajo besede pesni-
ka, ki jih je 13, 10. 1920 takrarni drudtveni
tajnik zapisal v druftveni zapisnik:

Potreti nas mored, a streti nikdar,

sem ,,0j Doberdob, slovenskih fantov usode sovra¥ne besne&i vihar!
grob...“ M. K.
BADISE druzino. Za svojo zvesto spremljevalko sko-
Prejsnji ponedeljek sta se porodila Han?i zi zivljenje si je izbral znadajno in narod-
Hribernik, p. d. Boitjanov v Tucah in no zavedno Tislerjevo Lenijo na Bistrici pri

RoZmanova NeZi, roj. Thaler iz Radii, Z mla-
dima novoporoéencema smo se veselili tudi
mi, saj sta po svojem znadaju in mifljenju iz
vrst, ki se poleg marljivega vsakdanjega de-
la prizadevamo tudi za naSo prosveto, kot
pomembno sredstvo za utrjevanje nale na-
rodne zavesti in splodnega kulturnega napred-
ka. Zaradi tega smo tudi v prijetnem razpo-
loZenju praznovali poroéno slavie, kjer so
pridli do wveljave stari ob takih priloZnostih
udomadeni ljudski obiaji, slavje pa je olep-
fal razen tega $e pevski zbor pod vodstvom
zborovodjce%imcja Wrulicha, ki je marljivo
in ubrano prepeval,

Nevesta Nezi in Zenin Hanzi sta zrasla iz
zavednih druZin, zdravih nalih korenin. Dru-
Zini nista klonili nacistiénemu nasilju, zarwo
jima tudi ni bilo prizanefeno, ko so nacisti
hoteli nasilno iztrebiti slovenski Zivelj na Ko-
rofkem. Aprila leta 1942 so jih izselili in Ze-
nin in nevesta sta morala takrat $e kot otro-
ka okusiti bridko usodo preganjanja. Po voj-
ni sta se ¥enin in nevesta vkljudila predvsem
v pevsko dejavnost pri domadem slovenskem
pevskem zboru, kjer marljivo sodelujeta. Slo-
vensko prosvetno druStvo je mlademu paru
podarilo spominsko sliko in ob destitki iz-
razilo Zeljo, da bi oba ¥e nadalje zvesto so-
delovala pri nafem prosvetnem delu, o de-
mer smo seve tudi prepriani.

Ob razigranem Zenitovanjskem veselju nam
je bilo refko, da nevestin ofe ni mogel biri
navzo¢ med veselimi svati, ker je oviran za-
radi zdravstvenega stanja. Pridno nevesto bo-
do zelo pogrelali na rojstnem domu, paé je
Zenin dogil na svoj dom krepko oporo in do-
bro gospodinjo. Nevesta si je osvojila v go-
spodinjskih tefajih koristno znanje, ¥enin pa
je bil v slovenski kmetijski $oli v Podravljah.
Strokovno znanje bo lahko obema v velliko
korist pri nalogah na skupni Zivljenjski poti.

Mladima novoporofencema tudi mi sréno
destitamo in Zeleimo vse najboljfe in najleps=
mnoga desetletja!

ZELUCE

Vsa vas ialuje, ko je pred nedavnim pre-
minul starosta nasega kraja Janez Selan-
der, p. d. Kajinik. Pokojni je dosegel &éa-
stitliivo starost 89 let. Zibelka mu je tekla
v tukajinji vasi v domatiji pri Taviaiu, Ro-
dil se je v hiii, kjer so ofroke vzgajali v
prav znacajne élane Elovetke druibe in
ob&estva, med katere vrline spada pri nas
brez dvoma tudi narodna zavednost, na
katero pod kvarnimi vplivi nekateri pozab-
ligjo. Zgledne lastnosti so roditelji privzgo-
jili tudi Ze kot ofroku in mladeniéu rajne-
mu Kajinikovemu odetu, ki jih je éuval, ne-
goval ter lepim vzorom ostal zvest vse Ziv-
ljenje. Razen tega je bila pokojnikova last-
nost tudi krepka Zivljenjska sposobnost in

podjetnost.
Se mlad si je uredil lasten dom in ustanovil

St. Jakobu v RoZu. V lepi harmoniji sta
vzgojila Stevilno druZino in vsem vsadila v
srce ljubezen do rodne zemlje in materine
govorice. Na Zalost, pa vsem domovina ni
mogla nudifi kruha, femveé so morali iskati
zivljenjske moznosti v daljnjem svetu, v
Ameriki, Holandiji in druged. Nikdar pa ni-
sc prekinili vezi z domom in nikoli niso po-
zabili svoj rod in svoje domovine.

Rajni oce nikoli ni tajil svoje pripadnosti
k slovenski narodni skupnosti, Okoli tride-
set let je zastopal nale koristi v obé&inskem
odboru v Zgornji Vesci. Razen tega je bil
tudi soustanovitelj nase hranilnice in poso-
jilnice v Bil¢ovsu ter je sodeloval pri zadru-
gi dolga leta kot odbornik. Nenehno se ja
zanimal za uspeh naiih organizacij in ée
je le mogel, nikoli ni zamudil nobene naie
prireditve. Slovenski fisk, ¢asopis in knjiga,
je bil vedno njegovo razvedrilo, s &emer
s je pridobil res visoko stopnjo izobrazbe.
Kmetje pa so ga iz vse okolice klicali, da
jim je svetoval ob razliénih Zivinskih bo-
leznih, kaijti za zivinozdravsko pomoté je bil
posebno nadarjen in sprefen. Menda je ni
hise v biléovski obéini, kjer ne bi bil pokoj-
n' s svojimi dobrimi nasveli resil kmete pred
3kodo, ki bi nastala z izgube Zivali zaradi
obolenj. Tudi za to njegovo nesebi¢no de-
javnost in vso korist, ki jo je storil domace-
mu slovenskemu ljudstvu, mu velja prav
iskrena zahvala.

Stevilna udelezba Zalnih gostov ob po-
grebu je zgovoren dokaz, da je bil pokoj-
ni Janez Selander zares vsesploino sposfo-
van. Slovenska pesem, ki jo je tudi sam
ljubil vse Zivljenje, mu je v ganljivih Zalo-
stinkah zadonela v slove na domu Zalosfi
in ob grobu. Doma¢i g. zupnik Stih je spre-
govoril poslovilne besede. Spoitovani ode
naj v miru poéiva v domaéi zemlji, Zalujo-
¢im svojcem pa izrekamo nase sréno in od-
krito soZalje.

RUTE PRI SMIHELU

Dolge ni bilo dezja, konéno pa je 8. t. m.
le naostala nevihta z moénim deievjem.
Vmes je bliskalo in grmelo in naenkrat je
pri Biclju udarila sirela, da so popokale
iarnice in itevec, Na sreéo so ravno letos
napravili strelovod, ki je strelo pritegnil na-
se, temur je pripisali, da ni nastala veéja
skoda, o kakrinih beremo in sli§imo iz raz-
licnih krojev. Varsivena naprava strelovo-
dov je pri poslopjih nadvse priporoéljiva,
razen tega pa upoitevajo strelovode tudi
zavarovalne ustanove pri doloéanju premij.

Zveza slovenskih organizaci] obveSta:
Leto3nje letovanje otrok na Jadranu

Leto3nje pocitnisko letovanje slo-
vensko govoreéih ofrok je doloéeno
v 2 skupinah in sicer bo prva skupi-
na na letovanju v &asu od 12. 7. do
2. 8., druga skupina pa v éasu od
4. 8. do 25. 8. V vsako skupino bo
sprejetih 55 ofrok. Ofroci bodo ka-
kor lani letovali v Savudriji.

Starsi, ki Zelijo svoje ofroke poslati
na letovanje, naj vlozijo za sprejem
pismeno proinjo s priporoéilom kra-
jevne slovenske prosvetne ali zadrui-
ne organizacije. Za letovanje pridejo
v poitev ofroci v starosti od 9 do 14
let, pri cemer imajo prednost ofroci,
ki $e niso bili na letovanju.

Prodnji s priporocilom je treba pri-
loZiti 3e naslednje podatke:

1. ime, poklic in naslov stariev,

2. ime ofroka in njegove rojstne
podatke,

3. ¢e je otrok ze kedaj bil na le-
tovanju in kolikokrat.

Poleg tega je treba proinji prilo-
ziti osebno izkaznico ofroka s sliko.
Veljavna je samo izkaznica (Perso-
nalausweis), ki jo izstavi okrajno gla-
varstvo. Za otroke z osebnimi izkaz-
nicami je potrebna tudi izjova (v nem-
3Cini) oceta oz. zakonitega zastopni-
ka, da nima ni¢ proti potovanju otro-
ka v inozemstvo, Najbolj priporo¢ljive
pa je, da starii oskrbijo za ofroka
potni list. Pro¥nji mora biti nadalje
prilozeno tudi zdravnisko spri¢evalo
in refijski prispevek v znesku 150 ii-
lingov.

Termin za vlaganje prijavnih pro-
fenj je doloZen do 30. junija 1960.

V proinji starii tudi lahko navede-
jo zeljo, s katero skupino bi radi po-
slali svoje ofroke na letovanje. Ta
zeljo bo po moZnosti upostevana.

Starie, katerih ofroci bodo sprejeli
na lefovanje, bomo po konéanem pri-
javnem roku pismeno obvestili ter jim
sporodili nadaljnja navedila.

Ne zamudite prijavnega roka ter
pravocasno poiljite proinje in prijo-
ve na naslov: Zveza slovenskih orga-
nizacij, Celovec — Klagenfurt, Gaso-
metergasse 10.

LJUBEL!

Pred nedavnim, bilo je na binkostho ne-
deljo, sta se poroéila nevesta Ivanka Sail,
p. d. Pamzeva v Ljubelju in Zenin Lojze
Waldhauser iz Kotmare vasi. Preden pa je
prislo do zakonske zveze, so nevesti irdo-
vratno zapenjali ter zahtevali visoko od-
kupnino. Konéno pa so se le pobotali in
mlada zZenitovanjska kandidala sta dose-
gla svoj cilj ter si obljubila trajno zvestobo
za skupno zivljenjsko pot. Cerkvene poroé-
ne obrede v Ljubelju je opravil g. Zupnik
iz Slovenjega Plajberka,

Veselo ienitovanjsko slavie pa je bilo
v gostilni Deutsch-Peter. V gostilni so si pri-
zadeli, da je bila postreiba prvovrsina, raz-
poloZenje gostov pa je bilo razigrano ter
je trajalo vso noé. Poroéno slavje je imelo
lep domaé slovenski znalaj. Med drugim
so prisli do veljave stari domaéi ienito-
vanjski obiéaji, ki so ob takih priloZnostih
v nasih krajih v navadi fe od nekdaj. Zo-
res je prijetna no¢ vsem prekmaly minila
in pridla je ura slovesa, ki je bila nekoliko
bridka, Nevesta, mlada Zena, je zapustila
naié kraj in njen moi jo je povedel na svoj
dom v Kotmaro vas.

Novoporoéenca izvirata iz druzin, ki sO
ohranile in éuvajo pristen domaé znaéaj ter
zvestobo idealom, ki so jih izro¢ali predniki
iz rodu v rod. Prepri¢ani smo, da bosta
vzorom svoje mladosti, ki sta si jih osvojila
po dobri vzgoji, ostala zvesta tudi Ivanka
in Lojze ter da bosta v takem duhu vzga-
jala tudi svoj naraiiaj. Mladima novoporo~
éencema sréno cestitamo,

OLEDAR

Pelek, 17. junij: Adoli
Sobota, 18, junij: Efrem
Medelja, 19, junlj: lulijana
Ponedeljek, 20. junij: Silverij
Torek, 21. fjunij: Alojzij
Sreda, 22. junij: Ahacij
Celrtek, 23. junij: Kres
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Sedma umeitnosit - FILM

Dandanes gledajo milijoni in milijoni ljudi
PO vsem svetu filme iz raznih deZel in vsi
razumejo govorico filmskih slik. Cim manj
Je v teh filmih govorjenih besed, tem veé lju-
di razume film. Kajti glavna in prava mo&
ilma so njegove slike, zgodba, povedana s
filmskimi slikami na platnu konec zatemnje-
ne kinodvorane,

. Mnogo tisolletij je moralo pretei, da se
J¢ pojavil film, ki mu pravimo po pravici
1 po krivici — umetnost. Po vrsti sedma.
Sedma umetnost — film. V daljnem veku je
postalo slikarstvo najbrz prva umetnost &lo-
veka, ko je fe Zivel neuk in nem v podzemelj-
skih  jamah. S preprostim  értalom, ostrim
amnom, je v jamsko steno zarezal prve okor-
ne slike rogatith Zivali. Iz %elje po skladnem
gibanju in izraZanju porajajodih se fustev sta
1z3li druga in tretja umetnost — ples in glas-
ba. Nadalje, morda in prav verjetno istodas-
no e letrta, peta, festa — gledalitka, grad-
bena (arhitektura) in pripovedna (knjiZev-
nost) ter potem na kraju ljudem, ki so se
medtem %e navadili govoriti, peti, plesati,
graditi in pisati fe sedma — film, per let
pred zatetkom nafcga stoletja. Pa za njo re-
<imo ¥e nekak$na osma in deveta — radijska
n. televizijska posestrima, ki si poéasi Ze la-
stita vzdevek umetnosti, ker sta vsaka zase
nekaj poscbnega.

Nasega dasa si zdaj ne moremo ved zami-
sliti brez filma, enako kakor tudi ne ostalih
umetnosti (ker zdaj govorimo samo o teh).

svetu mnogo razpravljajo o tem, kdaj je
film umetnost in kdaj to ni. Mi se tej delsi
in razpleteni (in zapleteni) razpravi ne bo-
mo pridruzili. Za nas bo kar dovolj, & si
Odkbercmo nekaj zlatth zrne in skufamo redi
tako:

Ni vsak film umetnost, to je nekaj, kar nas
pretrese, gane ali vzradosti, nekaj, kar ni sa-
mo povrsna zabava, ampak nam priblizuje
resni¢ni svet. Nekaj, kar nas lahko naredi
boljfe in plemenitejfe, kot smo morda bili
doslej, predvsem najprej do svojih bliZnjih in
potem do vseh soljudi.

So pa tudi filmi, ki samo dra%ijo naja cu-
tila, ki naredijo gledalce surove, povrine,
lahkomiselne in hudobne, filmi, ki svet in
razne dogodke kaZejo v napadni svetlobi, iz-
malitene, vedinoma lepSe, kot jih nudi Ziv-
lienje, filmi s slabo zabavo in plehkim rom-
pompomom, z mnogo prelite krvi in strelja-
nja.

Torej glavni dve wrsti filmov — filmi
umetnine in filmi, ki tega imena $e daleé ni-
so vredni. Zal je umetnitko pomembnih filmov
mnogo manj, kakor tudi zlato ne blef&i pod
vsakim grmifem. Filmske umetnine bi kaj
hitro nadteli, medtem pa je filmov, ki so teh
nasprotje, skoroda brez Stevila. Med enimi in
drugimi pa so tistu filmi, ki so popolnoma
neskodljivi, namenjeni samo preprosti In
sprofeni zabavi, mnogokrat imenitni in ki
si jih pogosto zelo zaZelimo. Te zadnje hitro
spoznamo, ker so prijetno nasmejani, lepo
prepevajo ali pa se gredo kake smefne za-
bavéine. Tako, o tem bi si bili verjetno zda)
na jasnem.

Film je namreé tudi industrija. Za izdelavo
filma je treba jako mnogo zvenefega srebra
in zlata ali pa Sumelih bankovcev. Zato tisti,
ki ga nafrejejo na veliko mizo, skrbijo, da
se jim povrne v Zep z mnogimi obrestmi, Za-
radi te skrbi se pa zgodi, da dopuilajo, da
se v filmih neusmiljeno pobijajo in je véasi
na kraju ved mrtvih, kot pa preostane Zivih;
da se bijejo do onemoglosti, obnalajo suro-

Panimivosti iz znanosti
IN TEHNIKE
Zadnje odprave na Antarktiko so pokazale,
da je tam doli na najjuznejiem delu nafega
planeta tudi za forografe precej drugade, kot
je sicer navada po svetu. Pri moénem soncu
moras, na primer, odpreti zaslonsko bolj kot
pri oblaénem nebu in vedino slik mora$ po-
sneti proti soncu, ¢e hodef vsaj kolikor toliko
zadovoljiv uspeh. S soncem za hrbtom si bo
le malo pomagal! Pa fe to svetujejo, ne sne-
maj temnih ocal, da bi bolje videl, niti, ka-
dar fotografira pri oblaénem nebu, ker si ti
ahko zgodi, da bo¥ za nekaj ur popolnoma
oslepel, In nikar ne snemaj rokavic, kadar
slika¥, ker ti lahko ¥e samo dotik s kovino
povzrodi izgubo prsta, ’;Sc ne Ze roke.

Naravoslovei nam dajejo nekaj praktiénih
napotkov, kako naj se izognemo piku Cebel
in drugih ZuZelk. Predvsem moramo vedeti.
da lo&imo mrées, ki nas pika, & ga razdra-
Zimo, in grize mréez, ki nas ima za nahaja-
lid¢e svoje hrane. Prvih zato s kemikalijami
fic moremo odgnati, za druge pa so se poka-
zale kemiéne spojine zaradi duha tako odbi-

1ajote, da nas pu¥tajo v miru, & smo nama-

zani. Proti piku si moramo torej pomagati
drugade. Va’no je, da smo oblefeni v bele
ali vsaj v svetlo obleko, ker se v temno bar-
vo prej zakadijo. To je vaZno predvsem za
Cebelarje. Mrées, ki grize, pa nikakor ne pre-
nese tkanin s trdimi gladkimi vlakni in zato
ne platna in nylona. Obe vrsti mréesa pa $e
posebno razdrazijo tweedaste tkanine in usnje;
kamor se najraje zaletijo, Nikakor si ni pa-
metno mazati las z oljem in uporabljati par-
fum — lahko nas zamenjajo za cver. Ce sede
mrées na vas, pa se nikar ne premikajte in
ne opletajte, Vedina mréesa se raje loti pre-
mikajodih se predmetov.

*

Malce sme$no je slisati, da poskufajo zdra-
viti &r na %elodcu z navadnimi otrofkimi ba-
loni.. Prazen balon potisnejo bolniku v Zelo-
dec in ga napihnejo. Nato pa s posebno &rpal-
ko poZenejo skozi ta balon hladilno tekodino
iz enakih delov etalnega alkohola in ledeno
mrzle vode. Hlajenje traja 125 ur in popol-
noma zaustavi proces presnove v Zelodcu, s
tem pa tudi krvavitve. Metodo so preizkuiali
na bolnikih, ki so bili preslabotni za opera-
cijo.

L

Umetne zobe iz slonovine, lesa ali kamna

so poznali e 600 let pred naSim Itetjem.

vo in vse to samo zato, ker dobro vedo, kaj
radi gledalci vidijo in uzivajo. bi samo
uZivali in hitro prebavili, naj bo, toda kaj
radi zaéno posnemati svoje filmske vzornike
tudi v svojem Zzivljenju, na cesti, v Soli, do-
ma. Tu pa je nekaj narobe.

Po teh znakih paé spoznamo filme, ki so
dale¢ od umetnine. Sem lahko Stejemo sko-
ro (z malodtevilnimi izjemami) vse kriminal-
ke, wvse gangstrske in kavbojske filme, stra-
hotne in polastne filme, indijanarice (kjer so
naslikani samo Indijanci kot slabi ljudje, po-
bijalci) in kar je % podobnih. Cez take filme
pa¢ naredimo debelo é&rto in jim odrecemo
naziv umetnosti, No, & jih gremo $e vseeno
gledat, zdaj Ze dobro vemo, s kom imamo
opravka. Gledamo jih paé, toda Ze vnaprej
sklenemo, da jih ne bomo posnemali. To po-
snemanje prepustimo slabidem (tudi takih je
nekaj med nami), ki se s éim drugim ne zna-
jo postaviti in uveljaviti v svoji druzbi. Ti
filmi torej niso niti sedma niti umetnost,
ampak sumljivo blago in {pekulacija tovar-
narjev filmskih sani zaradi denarja, ki so ga
bili vlo%ili za izdelavo namenoma slabih fil-
mov. Izrabljajo Zeljo ljudi, ki najraje gledajo
prav take vrste filmov.

In kaj nudi film, ki mu priznavamo umet-
nitko vrednost?

Film z umetnitko vrednostjo res ne privla-
& toliko ljudi po sveru kot pa oni povrini,
brezdusni ali lahkotni. Je nekako v &lovetki
naravi, da nagiblje k lahkim uZitkom in be-
zi pred naporom duha ali telesa. (Raje pole-
Zavamo, kot pa sekamo drva, raje &eckamo,
kot pa pifemo tezko nalogo). Vsebina umet-
niskega filma, torej filma, ki si ima pravico
lastiti pridevek sedma umetnost, pa je vedi-
noma tezke narave, ni¢ zabavna. Vse, kar
se nam prikaZze v takih filmih, sili ¢loveka
k razmidljanju o mnogih stvareh, ki se mora
z njimi spoprijeti na poti svojega nelahkega
zivljenja. Tak film ne slika gledalcu svetlih
podob uZivanja, ampak mu razgrinja spozna-
nja, ki niso vedno prijetna, ampak raje gren-
ka in globoka kot pa igriva in povrina, V
filmih resni¢ne sedme umetnosti e bije &lo-
vek za poltenje, detudi ve, da bo pri tem
sam podlegel, V teh filmih srelujemo ljudi
tedih in trdnih znadajev, dobre in slabe, rav-
nih v svojih premidljanjih. Spopadajo se s
temnimi silami, ki nas obdajajo in jih mora-
mo premagati. Clovetki duh si Zeli od filma
vasi tudi odgovor na mnoga svoja vprada-
nja, kaj in kako naj ukrepa v trenutkih, ko
pridejo nadenj te’ke preizkuinje. Filmi sed-
me umetnosti naj nam pomagajo najti pravil-
ne odgovore. Ko gleda film, si vsak sam od-
govarja, kaj bi storil zdaj in zdaj. Na ta na-
éin postaja dober film rudi dober &ovekov
spremljevalec in resniéni prijatelj, ki mu v
temni dvorani z blesteéimi slidicami javlja
svoj odgovor. Obenem mu krajfa fas in ga
tudi zabava. Gledalec torej sprejema razna
pojasnila in se pri tem dobro poéuti.

Seveda se tega zaveda le Ze bolj odrasli
gledalec, ki za¢ne premisljati o filmu. Clovek
spozna, da so filmi te vrste glasniki boljfega
Slovedtva. Ti filmi niso povréni izdelki
$pekulantske tovarne sanj, ampak delo po-
Stenih umetnikov, ki Zelijo z njimi sporoditi

ljudem, mladim in starejfim po vsem svetu.
neko resnico o sozitju vseh ljudi, kakor rtud:
posameznikov med seboj.

Film pa ni samo sedma, ampak po rtem,
ker ima na vsem svetu najve¢ ljubiteljev, tu-
di prva med umetnostmi, Svetovna potroinja
filmov je tolik§na, da jih komaj Se dovolj
izdelajo za sproti in zato je tudi razumljivo, °
da ne morejo biti vsi dobri, umetnine.

Minimundus ob Vrbskem jezeru

Minimundus, to se pravi ,Svet v malem”
ob Vrbskem jezeru, je prikaz miniaturnih
modelov znamenitih avstrijskih in evropskih
objektov, skratka v prijetnem sprehodu si
obiskovalec lahko ogleda najznaéilnejie
gradbene zanimivosti Evrope. V gradnji je
tudi miniaturna zeleznica z vsem novodob-
nim razvojem in vrhuncem tehniskega na-
predka v zeleznitkem prometu, kakor je za
videti tudi najmodernejsi avsirijski kolo-
dvor, namre¢ dunajski zapadni kolodvor,
ter tudi pristanii¢e z najmodernejio ladjo.
Velik del modelov je nastal s &astnim so-
delovanjem priznanih strokovnjokov, tehni-
skih Sol in uénih delavnic.

Z deli in vedno drugimi modeli nadalju-
jejo ter se svet v malem iz leta v leto bolj
razvija. Vsako leto postavijo veé modelov
ter vecajo tudi prostornino prizoriséa. Ob-
seien prostor za parkiranje motornih vozil
in bife-restavracija sta obiskovalcem na
razpolago do 12, ure ponoci. Mem senéna-
tim drevoredom pa je prijeten sprehod na
obreino kopaliiée jezera, zveler pa zadivi
obiskovalce carobna razsvetljava.

Naptava pomeni prizadevanje mladine
za mladino. Cisti dobi¢ek od vstopnin ko-
risti pomoci potrebnim otrokom ter pritaka
v celoti organizaciji avstrijske druibe ,Re-
tite otroka — Rettet das Kind",

Minimundus so za letoinje obiske odprli
preteklo soboto. Po neuspeli akeiji . Mi-
neurop”, kar je v dobrem spominu, se je
izkazalo, da je nova naprava zelo uspesna
Na zadnji tiskovni konferenci sta pobudni-
ka za Minimundus, dvorni sveinik dr. Zojer
in primarij Lasch lahko povedala, da je lo-
ni obiskalo svet v malem 50.000 obiskoval-
cev iz najrazliénejiih driav. Zaradi lega
bodo mali svet 3e nadalje izpopolnjevali
po naértih gradbenega svetnika ing. Pertla.
Vsekakor pa se je Minimundus pokazal Ze
ob oftvoritvi v novi, pesirej§i in poveéani
obliki. Lanski &isti dobiéek v znesku 200.000
Silingov so nokazali za nadaljnjo socialno
pomoé potrebnim ofrokom v okviru organi-
zacije ,Resite ofroka”.

Okrajni 3olski nadzorniki za obvezne $o-
le na Korotkem so obiskali ,Minimundus —
Svet v malem” ob Vrbskem jezeru. Pri tej
priloznosti so sklenili da bodo v okviru
akcije ,Koroska mladina se pelje v deiel-
no glavno mesio” pospeievali obisk Mini-
mundusa iz svojih 3olskih okrajev. Tudi ti
obiski bodo koristili druzbi ,Resite ofroka”
pri izvajanju njenih plemenitih nalog.

Kje ste,
Lamutovi?

i g7 | Anton Ingolié

Iz Amonovega pisma sem razbral, da je
V Merlewaldu $e vedno hudo; najhujsi Hit=
lerjevi priganjadi so sicer pobegnili, vendar
3? vedno slaknejo koga, ki je delal z Nem-
€. Tudi nekaj nadih rojakov je bilo med
Nimi, a vecina se je zaprla med itiri stene
3Vojega stanovanja, fiste, ki se niso uklo-
nili, pa so poslali v taborii¢a, od koder so
e nekateri na smrt bolni vrili, drugi se ne
bpdo vrnili nikoli, tako Cepin in stari Brez-
nik. Tudi Pierra ni od nikoder. Ustanovljeno
I® enotno druitvo, vendar je delo tefavnej-
3¢ kot prej, ker ni mladine. Ofroci so se pei
lﬁ-f utili v 3olah samo nemiki, malo jih je,
ki tekote govorijo slovenski. Mnogo, mno-
9? dela bo freba, da bo druitveno Zivlje-
Nie spet zazivelo. Bo sploh cvetelo kot pred
voino? Sirijo se glasovi, da se bo Piri vrnil,
2daj je s pobeglimi belogardisti nekje na
Korotkem. Ali rest Kako je z vmitvijo? Ta
:‘ ona drufina bi ila, marsikdo pa bo ostal.
®plek seveda ostane. S Charlotto bosta
.k’“"lu zibala. Ni napaéna ienska. K pismu
I¢ pripisal pozdrave 3e Peptek in podpisa-

la se je tudi Charlotta, moja francoska sva-
kinja.

Vlozil sem proinjo za potni list, pisal ma-
teri, da kmalu pridem, Tilko pa spet pova-
bil na Strmec.

V¥V Mens sem se vmil 3ele na pomlad; z
menoj je prisla tudi Tilka, moja druga Zena.

Takoj smo se zadeli pripravljati na od-
hod.

Odsli bi bili Ze éez mesec dni, a nismo
imeli denarja za prevoz pohidtva, posteljni-
ne, posode in vsega ostalega, kar bi bili
radi vzeli s seboj, saj so bili na Strmcu vsi
prostori prazni, le teta lera si je pri sosedih
zase in za Liziko izprosila staro posteljo,
dva razmajana stola, mizo in nekaj naj-
polrebnejie posode.

«Kako naj spimo na golih tleh in kaj naj
vzameva s Tilko v kuhinji v roke?” je mati
zavraéala misel na takojinjo vrnitev; pri
tem pa seveda ni toliko mislila nase kot
na Tilko. ,Ce smo tako dolgo &akali, bomo
3e kak mesec, da si prihranimo nekaj de-
narja.”

.Meni je prav,” je dejala Tilka. ,Lepo je
fu, éeprav ne razumem, kaj govorijo ljudje
okoli mene.”

Tilko je bila kot otrok, kot sreden ofrok,
vse jo je zanimalo, vsemu se je &udila, nod
vsem je bila vzhi¢ena. Juréku je bila starej-
ia sestra, materi ne sncha, marved héi.

«Nisi slabo izbral,” mi je dejala mati Ze
kak teden po prihodu.

Kmalu so zaleli prihajati glasovi iz Pa-
riza, da se nafa vlada pogaja s francosko
glede vrnitve izseljencev; vrili naj bi se z
vsem, kar imamo, brezplaéno, z jugoslovan-
skimi vlaki. Poklicali so me v Pariz na raz-
govore. Zbrali smo se delegati in zastopni-
ki jugoslovanskih izseljencev iz vseh delov
Francije, najve¢ nas je bilo seveda iz ru-
darskih revirjev. Bilo je, kakor so govorili:
nova Jugoslavija sprejme vse izseljence,
za vsakega ima delo, tudi stanovanje se bo
nailo, freba je samo skleniti ugodno po-
godbo s francosko vlado glede prevoza,
socialnega zavarovanja, pokojnin in drugih
potreb in zahtev, ki jih imajo nasi ljudje.

Odilej je bila moja prva skrb in naloga:
razlofiti rojakom, kako je pri nas doma, ka-
ko se je v osnovi vse spremenilo, ne samo,
da vsakdo lahko dobi delo, celo nujno po-
frebne so roke vsakogar izmed nas.

Posluiali so me, se ¢&udili, zmajevali z
glavami in izprafevali.

.Y Podlogu je Mihol direktor? Nas ne
vieéei? In v Razdrlem da je knap Zupan
ali predsednik, kakor tam zdaj pravijo?”

«Tako da se je &ez no¢ preobrnilo?”

«Ne &ez noi&," sem pojasnil, ,3tiri leta so
se folkli za te redi.”

.Ce je tako, grem! Dovolj imam potika-
nja po svefu.”

Marsikdo je bil previdnejii.

«Sam pojdem, in &e je res samo pol tega,
kar pripovedujef, pifem po druzino.”

Bili pa so tudi faki, ki so odlo¢no zavra-
éali vsako misel na vrnitev.

«Glavno je zasluiek! Mar mi je, kdo je
na vladi, samo da za denar, ki ga zaslu-
#im, lahko kaj kupim! Francija je bogatej-
$a kot Jugoslavija, tudi ni med vojno toli-
ko trpela, zato se bo tu prej izboljialo ko
fam.” v

Tako je rekel Krizman, ki je dobro sluzil,
a druzina je slabo Zivela, ker ni prinesel
domov niti pol zasluzka,

.Bom e poéakal," je rekel Trpinc, hud
stiskag, ,naj najprej popravijo, kar je po-
ruienega. Medtem ko sem se jaz klatil po
svetu, so doma v miru ziveli.”

«Med vojno si i zivel v miru,” sem ga
zavmil, ,doma je tekla kri."

«Polakal bom," je vzirajal.

Padeinik, ki mu je fena pred leti umrlg,
otrok pa ni imel in je Zivel pri nekih Poljo-
kih, me je posluial pazljive, nazadnje pa
je dejal: ,Sel bi, ko bi kaj imel. Revei sem
odiel, revez naj se vrnem? Da se mi bodo
smejali in me gledali po strani? Nel”

S starci in zaradi silikoze odpuiéenimi ru-
darji smo imeli dolge razgovore o pokoj-
nini. Razlagal sem jim, kakor so me sprofi
obveié&ali iz Pariza, da bo v kratkem skle-
njena posebna konvencija, po kateri bo
vsakdo dobil za svoja leta v Froanciji fran-
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Hrana starejega ¢loveka

Zajtrk: Mleko, kakao ali ¢aj z mlekom,
razliten krub, morda tudi krubek z maslom
ali wvitaminizarano margarino  (temnejiim
vrstam kruba dajte prednost). Marmelada,
drobnjak ali drugaten surov namaz ali sveie
sadje v ustrezni obliki, Ob zmanjiani sposob-
nosti dnevne obroke starejfega éloveka wel
— bolje: paradiinik, redkvica, Eeipliev sok.
jaboléna EeZzana, med in podobno — wendar
ne preivelenja zdrobove kaSe ali jube z mle-
kom, sadjem ali subim sadjem, zraven kot

dodatek krub

margarina.

in maslo ali wvitaminizirana

Mleko in druga ?iwvalska %ivila, ki wvsebu-
jejo beljakovine, kot skuta, nemasten sir, ne-
mastna klobasa, priloZnostno eno jajce.

Malica: Mleko ali mlene pijale, k te-
mu krub iz debele moke ali prepelenec z ma-
slom ali witaminizirano margarino in surova
brana v obliki sadja, naribanega korenja, pa-
radiznika, sveZib kwmaric, zelis¢ itd. — ali
éaj z limono, sadni sok ali sladek mofst, oblo-
Zen krub s skuto, nemastnim mazavim sirom,
nemastno klobaso itd. ali jogurr ali kislo mle-
ko s sadjem.

Kosilo: Surova hrana (t, j. nekaj suro-
vega sadja, najbolje v obliki solate, ki je ni
tetko prefuveliti, ali v obliki soka) in za spre-
membo jube, obogatene z dodatkom surove
naribane zelenjave, z zeliséi ali s sadjem.

Nemastne mesne jedi (tudi drobovina), rib-
je ali skutine jedi, jajéne jedi (zadnje ne pre-
pogostokrat).

Krompir, mlevski izdelki v zmernib koli-
¢inah, zelenjava in solate pa v obilni meri.
Morebitni dodatek po kosilu se ravna po se-
stavi branilne vrednosti glavnega obroka, to-
rej mleko, ali skutine jedi, ée je glavno kosi-
lo wsebovalo malo beljakovin; Skrobne jedi
le, &e ni bilo pri glavnem obroku prevet oglyi-
kovih bidratov, drugae samo kompot.

Velerja: Majhni obroki lahko prebav-
ljivib jedi z malo mastobe: zelenjava, krom:-
pir, testenine z majbnim dodatkom mesa (klo-
base), ribe, jajce, skuta, sir ali mleko. Poseb-
no primerni so prav pripravljeni narastki ali
cmoki ali jedi iz sadja z mlekom, kislim mle-
kom ali skuto, k temu nekaj kruba — ali ob-
loZeni krubki z nemastnim narezkom, nama-
zom iz skute, nemastnega mazanega sira ali
vib in podobno. Ocurte jedi na splosno niso
priporolljive, ker wvsebujejo prevel mailobe
in so po navadi zapeene.

Ne pozabite na dodatek v obliki svelega
sadja ali zelenjave!

Kot pijale majbne koliéine cvetliénega ca-
ja, zeliténega laja, Yipkovega Caja, sadnega
soka ali mlelne pijace.

| ZA GOSPODINJO IN DOM |

NASE STANOVAN]JE

O opremi sodobnega stanovanja

Sodobni naéin Zivljenja narekuje v naj-
manj enaki meri kot velikost novih stano-
vanj tudi nov, sodoben nacin notranje ure-
ditve in opreme. Teiko si je zamisliti v novi,
mehanizirani kuhinji nekdanjo .kredenco®
ali v spalnici teztko ,umetnitko” izrezljano
omaro, Dostikrat je tudi nemogoce v majh-
no sobo spraviti tako masiven kos pohidivg,
ki s svojo prisoinostjo oteikoéa dobro ure-
difev prostora. Danes pohistveni predmeti
niso veé razstavni kosi, ki naj bahavo ka-
zejo naso premoinost. Sodobno opremo naj
odlikuje enostavnost in prakticnost, cene-
nost pa naj omogoéa nabavo najiiriim slo-
jem.

Jasno je, da estetske zunanje podobe tu-
di sedaj ne smemo zanemarili, foda cas ne-
potrebnih ornamentov, okraskov, raznih po-
lic in stojal je za nami. Pohiitve naj bo lah-
ko, tako da ne bo tezav, ée ga bomo mo-
reli premikati, vezani les in kovinska ogrod-
ja pa naj dobijo &m veéjo uporabol

Stanovanje mora biti tako urejeno, da bo

omogoéeno vzdrievanje in fiéenje z naj-
manjsim naporom. Zato mora biti pohiitvo
prilagojeno prakii¢éni uporabi. Lahki male-
rijali, svetel les, primerne barve zidov, pred-
vsem pa skladnost vseh elementov naj da-
jejo vsakemu prostoru tisto vrednost, ki jo
vsakdo Zeli, da se bo v njem prijeino po-
Zutil. Zidovi naj ne bodo polni raznih slik,
druzinskih fotografij in obeskov, najti je
treba odnose med polnimi in praznimi ste-
nami, ¢e pa Ze nimamo dovelj denarja za
umetnisko sliko, raje kupimo dobro umetni-
tko reprodukcijo, kot pa kakien naturalisti-
&en zmazek. lzogibajmo se kicu, ki se naj-
veckrat kaze v razliénih keramiénih figuri-
cah, vazoh in podobnih predmetih.

Ce le moremo, vgradimo ¢imveé omar,
posebno v spalnicah ali garderobni pred-
sobi. Razen omarice in police, ki s svojimi
vogali iirle v prostor, veckrat povzrolajo
jezo in teiave pri urejanju prostorov. Po-
stelje, kavéi in folelji naj bodo nizki, &im-
bolj enostavni in gladki. Tudi cena takemu

Praviino klanje perutnine

Le redko katera gospodinja zna pravilno
zaklati perutnino. Zaklana perutnina je za-
to obilajno grdo razmesarjena in ni cudno,
& se marsikatera gospodinja klanja boji. Ce-
tudi porabimo meso doma, je prav, da opra-

vimo klanje tako, da ima zaklana in ot1¥ée-

na perutnina &m okusnejli izgled.

Perutnino, ki smo jo odbrali za klanje
prenchamo krmiti 24 ur pred klanjem in ji
12 ur prej ne damo nobene vode. S tem do-
sefemo, da se prebavila izpraznijo, kar nam
zelo olajfa {islenje,

Samo klanje mora biti izvrieno hitro in
Gisto. Da ne bi %ivali mudili, jo pred zako-
lom omamimo s krepkim udarcem s topim
kosom lesa po tilniku. Potem takoj z ozkim,
ostrim nofem ali tudi s koniastimi Skarja-
mi prerefemo skozi kljun vratne Zile. Kokod
obesimo za noge nad primerno posodo, da
hitro izkrvavi. Gosi, race in pure lahko za-
bodemo tudi skozi who. Glave Zivali polo-
¥imo postrani na desko in z ostrim konida-
stim nofem zabodemo. S tem prerezemo Zile
in potkodujemo ¥ivni center, zaradi lesar
je 7ival takoj mrtva. Za klanje perutnine
uporabljajo v klavnicah tudi posebne kleile
ki delo ¥e bolj olajfajo. Take kleSée bi bile
primerne tudi za uporabo v gospodinjstvu.

S skublieniem moramo prideti &imprej, do-
kler je telo ¥e toplo. Ohlajene Zivali zelo teZ-
ko oskubemo. Najprei populimo krilna in
repna peresa, zatem oskubemo perje na tru-
pu vratu in hrbtu, preostane tulce in dlaka-
sto perje odstranimo s topim noZem. Kokofi
2 rumeno koo je la¥e oskubiti kot kokoli
2 belo koYo. Zaradi ne¥ne koZe je tezko
skubsti tudi mlade Zivali. posebno pidéance.
Paziti moramo, da se ko¥a ne zatrga. Nase
gospodinje si najraie in najvetkrat olajaio
delo s tem, da zaklano koko¥ poparijo. Ce
¥¢ nimamo &asa &istiti drugale, gleimo vsai

toliko, da voda ne bo prevroéa in da kokosi
ne namakamo predolgo. Tako ofisfena pe-
rutnina nikdar ne vzdrZi toliko ¢asa kot na
suho oskubena. Gosi in race skubimo vedno
na suho, ker poparjeno perje nima skoraj no-
bene vrednosti.

Ce zaklane perutnine ne mislimo porabiti
doma, temved smo jo namenili za pofiljko
ali prodajo, je zelo va¥no, da je pravilno
oli¥fena in pripravljena ali kot pravimo —
dresirana. Drobovije izvlefemo s prstom ali
posebno kljukico skozi kloako (érevesno od-
prtino, ne da bi morali odpirati zadek z re-
zanjem). Na ta naéin oliléena perutnina se
spede v mnogo bolj soéno in okusno pedenko,
kot & bi bila na vseh koncih razparana. Iz
prazne trebuine votline iztisnemo z mocnim
pritiskom na prsno kost fimved zraka. Peruti
skrfimo in prav tako noge ter jih krepko za-
sutemo. Glavo zavijemo do vratu v papir.
Tako dresirana perutnina je Ze na pogled
mnogo okusnejfa in privladneja, pa rtudi
trajnejia,

ieini

pohiitvu je manjia, kot pa je cena danes
dostopnim obrinitkim izdelkom standardnih
oblik.

Proizvodnja cenenega in enostavnega po-
histva je Sele v zadetni fozi. Koristno bi bi-
lo, ¢e bi mizarska podjetia sirSe zasnovala
svojo proizvodnjo fer se usmerila na so-
dobno oblikovano, serijsko pohistvo, ki bi
bilo dostopno nojiirdim krogom kupcev.

Va$ Zelodec je v nevarnosti

& ZIVILA SLABO PRENA3AJO VROCINO.
. NAPAKE, Kl JiIH ZAGRESIMO POLETI,
: SO DVOINE NAPAKE.

Vsaka gespedinja ve, da ima poletje
' sveje muhe in da utegnejo biti napake,
. ki jih zagredi v tem Zasu, porazne za
. ielodec. Posebno pazite pri konservik,
! ki jih nikdar ne smefe puiiati odprie.
Mesne in ribje konserve se mnogo hi-
treje pokvarijo, kot si véasih mislimo. Ce
ni pri hidi hladilnika, bodimo oprezni
tudi z mesem in drugimi mesnimi izdei-
ki, ki v poleini vrogini kaj hitro dobijo
duh in se pckvarijo. Bolje je, da jih
vriemo stran, kot da jih zmeljemo in
upcrabimo za polpefe, funkove rezance
. ali sligno. Skrbi in bole&ine, s katerimi
moromo é&esto plaéati neprevidnost, so
. mnogo veéje, kef je vreden koilek mese.

NASVETI

@ Stekleno posodo lepo osnalimo s furovim na-
sirgonim krompirjem ali s koprivami oziroma i pre-
slico,

@ Palice omel in metel morajo biti gladke, ker
z njimi lale p 1 Ne jih pa ribati.
Zdrgnemo jih le s sirkovim papirjem ali x vinom.

@ Zarjavele kljuée zdrgnema s pefrolejem ali
jih denemo za necka] Zasa v ferpentin.

@ Srebrn in zlat nokit Zistimo s cigareinim pe-
pelom.

@ Gumaste predmefe refemo z ostrim nolem, ki
ga pred reronjem nomoéime v mrzlo vedo.

@ Gozdnl zrak, ki je zdrav in prijeten, je utili
v sobi, e v vreloe vedo nakaplj malo P
tina.

@ 50l v kepah raxdrobimo najhitreje, 2e jo de-
nemo 1a nekaj ¢asa v ne preioplo petico. Da pre-
preéimo nadaljnje spri je, pri soll me-
nekaj rita all graha,

otroci

V vroéih pelemih dneh so ofroci Zejni. Neprestano zahtevajo cd starfev pijato.
priporoéljive je, da vedno znova opozarjomo ofroke, da se je treba proti feji boriti.
V tej borbi pa se je treba izogibati ledu, ledenim pijatam in jedem. Ledene pijate
in jedi Zejo samo fe poveiajo. Cimbolj je kakina jed ali pijata mrzla — tu mislimo
predviem na sladoled — tembol] se ¢&lovek pofi. S potenjem pa se vela ieja.

Opozarjamo forej otroke, naj si gasijo iejo po moZnoshi z mlaéno pijado. Naj-
primemejii so &aji Iz domatih zelii¥ z limone. Priporotljivo pa je, da jih pijemo
nesladkane, ker ustvarja sladkor v telesu novo toploto.

Otrek naj tudi ne pije preveé hkrati, temveé ve&krat v manjiih keli€¢inah. Kdor
si skula gasiti fejo s sadnimi sokovi, naj jih pije moZno razredéene. Pijaée z ogli-
keve kisline napihujejo Zelodec. Napihnjeni Zelodec pritiska na prepono in s tem ovi-
ra dejavnost srca. Zato ni priporotljivo, da popijemo v vrotini prevelike kolitine
raznih ,pokalic”. Srce ima v vrotih dneh ie tako dovol]j naporno delo. ..

cosko, za leta v Jugoslaviji pa nalo penzljo,
ne glede na to, kje bo prebival.

.Poéakam, da bo iziel zakon, polem grem
domov na zapeéek.”

Tako je rekel marsikateri siar, izsuden in
od strupenih plinov dli silikoze do kraja iz-
érpan rudar.

Mnogo, zelo mnogo pa je bilo takinih
kot Rebernak in njegova Zena Polona v
Merlewaldu,

Ko sem spregovoril z njim na ulici, je to-
koj zagrabil, kot riba na frnek. ,Sel bi, se-
veda bi fel...” Pa je obmolknil, v zadregi
pogledal gor po koloniji in konZal. ,No,
pridi, da se pomenimol”

Slo je za vsakega delavca. Niso mi samo
v Parizu naloiili, naj grem med rojoke, fu-
di Mihol in tovaridi iz Razdrtega in Hrastja
so me pred odhodom prosili, naj pripéljem
nazaj vse rudarje, ki so odili v svet.

Vzel sem si teden dni dopusta, in se od-
peljal v kraje, kjer so Ziveli rojaki.

V Trielu sem izvedel, da je Molanka s
sinovoma odila na Poljsko. Poljaki so nam-
reé e iateli prihajati po svoje ljudi, Klam-
bosova héerka Linka se je porodila z do-
madéinom in bo ostala, moj po pol brat Nej-
tek pa se ni vmil iz nemikega taboriiia,
komor so ga odpeljali malo pred zagetkom
druge fronte.

V Nieuxu so se Primorci zlahka odlogili.

Do sem le dofakall” je Legiia nekajkrat
zaklical in mi stisnil desnico, kot da sem joz
kaj pripomogel k temu.

o

Petrié, ki se je medtem, kar ga nisem vi-
del, hudo postaral, se je razjokal.

.Vei, Marko, kako je z menoj. Tujec sem
tu in tujec bi bil doma. Prisel bom na obisk,
naj se malo uredi ta svet, obiskal fe bom
na Strmcu, zvrnili bomo kak liter in zapeli.”

V Merlewaldu sem seveda najprej ob-
iskal Pepéka. Naiel sem ga v kuhinji, vie-
kel je cigareto, njegova Zena pa je dojila
malega Lamutka, v koterem se je meiala
francoska s slovensko krvjo.

,Glej, Marko!” je vzkliknil. ,Dolgo se ni-
sva videla.”

Zares dolgo! V tem &asu je Peplek zro-
sel v moza. Ali ni bil takien oée, ko je od-
hajal dol v Podlog? Nizke rasti, firokople-
éat, z nekoliko sklonjeno glavo.

.Tole je Charlotta, mojo #ena, to pa
Charles, najin sinéek.”

Seveda smo zalili srefanje. Povedal sem,
da bom tudi joz kmalu dobil podobno majh-
no stvarco, somo ne vem, ¢e bo deéek. Pri-
fel je 3¢ Amon. Ali se ta &lovek ne bo ni-
koli postaral?

Kako je, Amoni*®

.Delamo! V nedeljo bo prvi nastop no-
fega novega druitva. Ostanei?”

.Ne morem.”

.Skoda. Smo 3ele tam, kjer smo bili pred
vojno, tedaj na zacetku.”

Med pogovorom sem izvedel, da se je
Valentin Pird pred kratkim vnil,

LIn?®

.Za zdaj ga ni dosti videli. Seveda ne
bo ves ¢as tiéal v zupniitvu. Gotove bo naj-
prej zadel s cerkvenim zborom, potem pa
pride vse drugo.”

.S katerim transportom gre3?”

,Z zodnjim, s fistim, ki me bo zapeljol
na podlotko pokopaliice.”

Kako?” _

.Doma vas bo mnogo, tu pa ni éloveka.
Ali naj tiste, ki ostanejo, prepustim PirSu?”

Jih bo dosti ostalo?”

.Bo.”

Z vetino mlajiih je bilo kot z naiim Pepé-
kom: vzeli so domatinke ali Poljakinje, ce-
lo tisti, ki so se porocili s Slovenkami, niso
mislili na vrnitev. Veé kot v drugih krajih
pa je bilo takinih, ki so gledali na vse, kar
je bilo pri nas, fe vedno skozi hitlerjanske
naoénike. No, in z mnogimi je bilo kot z
Rebernakovima.

Na mizo pred Rebernaka sem poloiil pri-
javnico. Samo izpolniti jo je bilo freba, od-
govoriti na vpraianja, pravzaprav bi jo bil
lahko izpolnil joz som. Rebernak bi se sa-
mo podpisal.

.Kako mislis, Polona?® je vpraial Reber-
nak, ki je bil 3e vedno visok, iirokoplecat
moi, samo da v njegovih gréavih rokah Ze
na videz ni bilo veé tiste moéi kot nekot.
.Reci, povejl!”

Rebernakova Polona. ki se ji leta niso
tako poznala, je vpraivjole pogledala naj-
prej moia, polem e mene.

.Kaj naj re¢em?”

.Dobil bi delo v Starem trgu pri Poljo-
nah, tam bodo nekdanjo grofovo Zelezar-
no raziirili, toliko zelezarjev bo, kot jih je
bilo véasih v Poljanah.” V besedah in po-
gledih je Rebernaku gorela Zelja po delu
v domatéi zelezarni. ,Hifo tudi imava in i€
nekaj zemlje. Ko ne bom veé za delo, mi
bodo poiiljali penzijo od tod in ie dome
bom dobival nekaj.”

.Janez res ne gret” je Rebernacka vpro-
sala stvarno.

,Dobro sluii in pozabil je na Poljane,
Anica pa niti ne ve, kakini so naii kraji.”
Obrnil se je k meni, ki sem ob prihodu po-
vedal vse, zdaj sem pa molée &Zakal, da @
odloéita. ,Mati jo je prinesla v plenicah @
Francosko. Pa Lentka? Tu ima moZa, Fran-
coza, otrok ne zno ene same naie besede.
Zasekalo ga je menda v pleiih (o revmatiz-
mu je toiil, kar je prijel v Merlewald), kojti
presedel se je in pomigal z rameni. ,Toncke,
Toinelta, ta bi seveda lahko §la...”

.Nikoli ni bilo lahko z njo," je palo!ila
Reberna¢ka, kot da ni najin ofrok.” :

,Otroci ne bodo 3li z nama,” je ugoimﬂ'
Rebernak nejevoljno, e nasledniji trenutek
pa pogledal feno in vpraial uvidevno:
.Kaj pravzaprav hotejo domal”

Kaj pa hoteva midvat” je vpraiala Rf"
bernatka naravnost.

(Nadaljevanje sledi)
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_ Pride april. Mandeljnove veje okrasi cvet-
je. V hladnem zraku je Ze éutiti dih pomla-
di. Pod visokimi tungovci le¥e zadnje zapla-
te snega, od dale! podobne belim roZam. V
maju jih pobere sonce in zelena preproga
Zametaste trave pokrije vso golo temnorjavo
zemljo. Na vejah mandeljnoveca pa se prikaZe
mnogo zelenih plodov, podobnih topaznim
Prstanom. Megla, ki zastira modrikaste grice,
¢ zapradi, onkraj jezera, na prasni stezi, pa
zamekedejo ovce. Potem pridejo pastirji, se-
dejo pod visoke tungovce in jamejo stridi
ovce, snemaje z njih debelo, toplo zimsko
odejo rumenkaste volne. Med delom prepe-
Vajo svoje pesmi.

Napeto zro¢ v daljo sem pri lesenem mo-
stu dolgo ¢akal dekle, Nodilo se je Ze, pa je
S¢ vedno ni bilo. Velike plovede hife so drse-
le med kamnitimi opormki proti jezeru Vu-
lar, Ko so dosegle obzorje, so bile podobne
nemoénim, majavim papirnatim ladjicam. Dol-
80 sem opazoval barvno igro soncnega zato-
na — igro zlatih, bledoorannih, $krlatnih,
svetlosivih in temnosivih barv. Nenadoma p«
se je stemnilo. Stezica je izginila pod temno
odejo mandeljnovih vej. Na no¢nem nebesu
j¢ zamigotala prva zvezda ko pesem zakasne-
lega pornika. Veter je postal hladen in moj:
nosnice so zadrgetale od rezkega mrzlega di-
hanja. Potem je vzila luna.

Nenadoma sem opazil, kako po stezici na
pobodju hriba lahno in neslifno hiti dekle.
Prihitela je do mene in obstala. Dihala je
pospedeno in pretrgano. S prsti se je dotakni-
la_ moje rame in naslonila glavo nanjo. Za-
futil sem rahel dorik njenth gostih dolgih
£rnih las.

»Ze dolgo te dakam tu®.

_ wVem,“ je odgovorila smeje se. — ,,Saj s¢
je Ze znodilo. In kako ¢udovira je noc!®

Objela me je s svojo drobno nezno rofico in
negibno obstala. Zdelo se mi je, da je tenka ve-
ja s srebrnkastimi mandeljnovimi cveti legla
N3 mojo ramo.

_ Dolgo sva moléala. Potem se je spet zasme-
jala, rekod:

»Oe me je spremil do ovinka. Bala sem
se hoditi sama. Povedala sem mu, da name-
ravam yso no¢ peti v hi$i RodZu. Zato, ker
dekleta iz nale vasi v nodi aprilskega cvete-
nja mandeljnovecey zmerom pojo, pleSejo in
rajajo do jutra. Priti sem hotela prej, pa sem
imela doma toliko opravkov ... Treba je bilo
olu¥¥iti ri¥. Perilo, ki sem ga oprala véeraj,
s¢ fe ni posufilo in morala sem ga sufiti nad
ognjem. Mati je $la v gozd po suhljad in e
dolgo ni vrnila. Da je nisem dakala, bi ti ne
ila prinesla suhih sliv, marelic in koruze.
Ne jezi se name. Ne obrataj mi hrbta. Saj
sem prifla. Nocoj je polna luna. Pojdiva na
breg, tam je privezan &oln, sediva vanj in od-
peljiva se na jezero“,

Gledala sva si v odi in njen pogled je Za-
rel od ljubezni in veselja do Zivljenja. V nje-
nih zenicah je sijala luna. In ta polna luna
mi je rekla: ,Prav pravi. Vzemi Coln, posadi
liubo vanj in veslaj naravnost proti sredini
jezera. Saj je nocojinja no¢ noé aprilskega
cvetenja. Praznik veselih pesmi, ko neZni cve-
tovi mandeljnoveca liki snefinke pokrijejo vso
dolino Ka¥mira. To dekle je zapustilo svoj-
ce, prijateljice in prijatelje, zapustilo je brat-
ce in sestrice ter priflo k tebi v tej lunini
nodi, in iz njene dude se razlegajo pesmi Kai-
mira. Na njenem vratu vidi§ krasno ogrlico.
Podarila ji jo je mati za praznik pomladi
in ji rekla: ,Pojdi, héi moja. Poj in veseli se,
ajti to je prva pomladna nol v Ka¥miru.
Naj se tvoje ustne odpirajo v pesmi, kakor
s odpirajo cvetovi Zafrana v no& polne
une||{.

Zatutil sem, da je pomlad res pritla. Ni-
sem se ved mogel jeziti, prijel sem jo pod ro-
0 in tiho rekel:

.Pojdiva se vozit po jezeru®,

Sla sva mimo mostu in dolge vrste man-

linovcev, &z gozdno trato in polasi na-
prey po bregu jezera, V obreznem grmoviju
50 regljale %abe in migotale kresnice. Vse na-
okrog je ¥ivelo slo¥no, wse se je prelivalo
¥ nekak¥no nepojmljivo &udovito glasbo. Nad
bledim in spedim jezerom pa je plavala pol-
“a_lu{m in nekaj pritakovala ... Dolga tiso&-
letia je &akala na to nol ljubezni, &akala je
mene, mojo dru¥ico ter druge motke in Zen-
ske, kakor &aka devica na prvi poljub lju-

Zni,

_Leseni &oln je bil privezan k marelici, sklo-
Njeni nad vodo. Zemlja je bila tu zelo meh-
a. Stala sva v senci drevesa, skrita pred me-
sefino, Zabe so neutrudliivo regliale. Voda
¥ jezeru je rahlo valovila in pljuskala ob
reg, ko da poljublja zemljo, in odmev tch
Poljubov je nama zvenel v udesih. Objel sem
ll“bp, jo krepko pritsnil na prsi in poljubil. Vo-
a e znova poljubila zemljo, jaz pa sem po-
‘Iu_bl!al svojo ljubo. Ko sem jo poljubljal na

I, je na sto risofe lotosovih cvetov prilezlo
M gladino jezera in se odprlo; ko sem jo po-

ljubil na lica, so se neZni glasovi vetra zdru-
#ili v moéan zbor; ko sem jo poljubil na ust-
nice, so zazvonili milijoni zvonov v svetié¢ih
in peli slavo veliki milosti &loveske ljube-
zni; in cvetje na zemlji, zvezde na nebu in
oblaki, plavajoli po zraku, vse se je zavrte-
lo v radostnem plesu. Potem sem jo poljubil
na podbradek in na jamico na licu... Tedaj
pa so se lotosovi cveti zaprli, pesmi so utih-
nile in rajanje je prenehalo. Nenadoma je
nastala tidina, samo Zabe so e regljale in vo-
da je tiho pljuskala ob breg. Moja ljuba Fﬁ
se je sklonila na moje prsi in tiho zaplakala.

Polasi sem odvezal doln in sedla je vanj.
Prijel sem za vesla, obrnil &ln proti sredini
jezera in poéasi odveslal. Tu je bila voda di-
sto mirna, najin ¢oln je negibno obstal in te-
daj sem potegnil vesli in ju poloZil v Coln,
Moja ljuba pa je odvezala culico, v katen
je bila prinesla suhega sadja. Dala mi Je
prgi$ée sliv in jih jela tudi sama jesti: bile so
kislasto sladke.

,Te so ¥ od lanske pomladi,” je rekla.

Jedel sem jih in jo molde gledal.

,Lansko pomlad pa tebe ni bilo m,” je
rekla tiho.

,Da, lansko pomlad me ni bilo tu, slive
pa so cvele kakor vedno. Lahen vetri¢ je ma-
jal veje, da so odpadali cvetni listki in le-
7ali po tleh ko biseri. Tako je bilo lanske
pomlad, ko mene ni bilo tu, Potem so se po-
javili namesto belih cvetov zeleni sadezi; bili so
zelo kisli. Ko so jih jedli s soljo in poprom,
jih je pekel jezik in celo solze so jim zali-
vale odi, vendar pa so jih jedli z veliko slast-
jo. Mene ni bilo tu, ko so te zelene slive oru-
menele, potem pa rahlo pordele. Majale so se
na vejah ko popki, In zadovoljni kmetje so
jih radostno gledali. Lansko pomlad, ko so
lepe roke moje ljube pobirale te rdeckaste
slive, mene ni bilo tu. Mene ni bilo tu, ko so
olarljive ustne pokufale njihov sveZi sladki
sok, ko so prav te roke stresale slive po stre-
hi domade hife, da bi se posufile na soncu
in da bi jih spravila, dokler ne mine ta in
ne pride naslednja pomlad in dokler ne pri-
dem jaz in ne pokusim njihovega ¢udovitega
okusa.*

Ko sva pojedla slive, sva jela jesti suhe
marelice.

Ko sva pojedla marelice, je vzela iz culice
storz pedene koruze. Od njega se je iril to-
pel, sladek vonj ko od pravkar zorane zem-
lje. Zrna so bila podobna biserom in deprav
so bila na robovih obZgana, niso izgubila
rumenkastega odtenka; bila so zelo sladka.

Pritisnila mi je na usta stor%, na katerem
sem fe lahko Cutil toplo vlago njenih neznih
usten,

,Poljubil bi te rad,” sem rekel.

Kaj pa misli§!“ je vzkliknila. — ,,Coln bi
se prevrnil, da bi utonila.”

,Kaj naj torej storim?“ sem vprasal.

,Kar utoniva,”“ je odgovorila.

Tiste no&i ob polni luni nikoli ne bom po-
zabil. Zdaj mi je %e blizu sedemdeset let, to-
da zdi se mi, da se je vse to zgodilo fele vée-
raj. Bridas nikoli ve¢ nisem bil zaljubljen.
Morda tudi ona nikoli veé ni bila tako za-
ljubljena. Tisto no¢ ob polni luni naju je
darnost ljubezni zdruZila tako krepko, da se
dekle ni veé vrnilo k svojim starsem. Odila
je z menoj.

Prvih pet ali Sest dni sva ofarana od lju-
bezni tavala po dZunglah, po bregovih rck
in prekopov in se igrala v senci orchov ko
dva otroka; bila vsa pijana ljubezni in na
vse na svetu sva pozabila, Kupil sem hiico
na bregu jezera in srelno sva preZivela v
njej mesec dni. Nekod sem moral odpotovati
po opravkih v mesto Srinagar in obljubil sem
ji, da se vrnem &z tri dni. Tretji dan sem sc
vrnil in opazil, da sedi v kuhinji s fantom
in veselo kramlja z njim. Jedla sta iz enega
kro¥nika, se razposajeno smehljala in pitaia
drug drugega. Vse to sem dobro videl, ona-
dva me pa nista opazila, tako sta bila zave-
rovana drug v drugega. In tedaj sem pomislil,
da je ta fant njen ljublek iz lanske pomladi,
ko mene ni bilo tu. morda pa Ze iz predlan-
ske. Morda bo sledilo fe mnogo enakih nodi
ob polni luni in moja ljuba bo vsako pozdra-
vila z drugim fantom.

...In tako je prisia moja jesen. Za po-
mladijo namreé¢ zmerom pride jesen, Tam ni-
sem imel kaj iskati, zato sem se obrnil in od-
el iz hifice, ne da bi érhnil le besedo, in ni-
sem se ved vrnil,

QOdtlej je minilo oseminstirideset let in pot
me je znova zanesla v te kraje. Zena mi je
¥e zdavnaj umrla. Spremliali so me moji s-
novi z Yenami in otroki. Potovali smo in pri-
{li na breg jezera uZivat niegovo lepoto. Bil
je april in dan se je ¥e nagibal k veleru. Dol-
go sem stal na mostu in gledal v daljo na
mandelinovce, ki so me pozdravljali z meh-
kim dihanjem vei, posejani z belimi cveti
Na praéni cesti ni bilo slifati znanih kora-
kov. Kar se je prikazalo zalo dekle s culico
v roki. Hitro je $la mimo mene &z most in
moje srce se je za hip vznemirilo.., V na-
selju onkraj tungovcev je neka Zena na ves
glas klicala moZa k vederji... Nekje so za-

,To je egiptovska koruza,” je rekla. —-
Prihranila sem jo od lanskega pridelka, skri-
to v glinastem loncu, da je mati ne bi videla".

Pojedel sem eno vrsto zrn, ona pa drugo,
potem pa mi je dala storZ Pojedel sem de
dve vrsti in ji znova vrnil stor¥,

Tako sva po vrsti pojedla zrna z vsega
storfa. In premifljal sem o tem, kako okusna
jc koruza i1z lanskega pridelka, ko menc ni
bilo tu.

Napodil je &as Zetve. Koruzo so zloZili v
visoke kupe kar na polju. Potem so kupe 1az-
metali po suhi zemlji in voli so jo robkali s
parklji. Ti pa si z drugimi kmelkimi dekleti
prepevala pesmi o ljubezni, pri tem pa skri-
vaj spravljala nekaj storfev v glinast lonec.
Potle) i jih spekla in skrila zame. Toda me-
ne ni bilo tu. Tu je bila zemlja, bilo je Ziv-
lienje, bile so pesmi v ljubezni in na Zerja-
vici pefena rumena sladka koruza, toda me-
ne ni bilo.

Srefen in zadovoljen sem se ozrl nanjo,
rekod:

. Nocoj ie no ob polni luni in vse naokrog
ie polno %ivljenja. Do vleraj tega ni
bilo, danes pa je vse po novem.”

tkripala vrata in se zaprla... Otrolek je za-
jokal in utihnil. Iz dimnikov kme&kih hi§ se
ic valil dim. V go$&i tungovcev so nenado-
ma zaprhutale ptice, zaplahutale s krili in
prav tako nenadoma spet utihnile. Nekdo je
zapel. Pesem je odplavala v daljo in znova
je bilo vse tiho.

Polasi sem stopal po mostu, moji sinovi z
Jenami in otroki pa za menoj, zatopljeni v
svoje pomenke. Sli smo mimo mandeljnovcev
in prifli na tratico. Ze smo zagledali breg
jezera. Na bregu, tik ob vodi raste marelica.
In kako velika je. K njej je privezan &olnic.
Isti ali drugi ¢olnil. Na nasprotni strani pa
stoji hifica — hifica moje prve mladosti, hi-
$ica moje ljubezni v tisti nodi ob polni luni...

V hifici gori lu, slifati je otrotke glasove.
Nekdo je zapel z globokim basom. Starka je
poklicala pevca, da je utihnil. V glavo mi je
§inila misel: ,Minilo je malone pol stoletja,
odkar nisem videl te hifice. Kaj &e bi presto-
pil njen prag? Saj ni v tem ni¢ nespodobne-
ga. Navsezadnije je to moja hifica. Jaz sem Jo
kupil takrat. Samo pogledat stopim, kdo sta-
nuje v njej. Kaj pa v tem slabega?* In vsto-
pil sem.

Zdravi lepi otroci so se igrali v izbi. Mla-
da Zena je polnila skledo s kuhanim rifem
za mo¥a. Ko me je zagledala, je ostrmela.
Dva deka sta se ruvala, ko pa sta se vsa
osupla ozrla name, sta takoj opustila ruva-
nje, Pri lesenem stebru stojeta starka me je
z ukazujodim in rezkim glasom vprasala:

»,Kdo pa ste?*

»To je moja hifica®, sem odgovoril.

»Morda je to hi¥ica valega oleta:* je pri-
pomnila porogljivo.

»Ne, ne mojega odeta, marve moja,” sem
odgovoril prijazno. — ,, To hifico sem kupil
pred Stiridesetimi leti. Zdaj sem prifel kar
tako, pogledat. Nisem vas prifel preganjat
iz nje, nikakor ne... Kar imejte to hifico
za svojo, prosim. Kar tako sem pridel, pogle-
dat, ker...“ obmolknil sem in se obrnil, da
bi odfel.

Starka je stala ko vkopana. Njeni kodéeni
prsti so se kréevito oprijemali lesenega stebra.
Potem je globoko dihnila in po kr:tﬁmm pre-
sledku vsa razburjena dejala:

. To si torej ti!... Toliko let je minilo od-
tlej, kdo bi te mogel spoznati...*

Dolgo je stala pri lesenem stebru s pove-
feno glavo, stal sem tudi jaz in jo molée gle-
dal. Naposled se mi je nasmehnila, rekoé:

»Pridi, seznanim te s svojci... To je moj
starej$i sin... To je mlaj$i... To pa je Ze-
na starejfega sina. Tale dedek je moj prvi
vonuk ... To je moja vnukinja... To... w0
pa je moj mo¥%. Pst.. ne zbudi ga. Ze tretji
dan ga trese mrzlica ... Kar naj spi. — Po-
tem se je obrnila k meni, rekoé: ,,Dobrodo-
fel, s ¢im naj ti postrezem?*

Ozrl sem se nanjo. Potlej sem pogledal na
steno, kjer je visel na Zeblju ¥op storfev pe-
éene koruze, katerih rumena zrna so bila po-
dobna biserom. Opazila je moj pogled in oba
sva se nasmchnila,

Skoraj vsi zobje so mi Ze izpadli, kar jih
je- e ostalo, niso za nobeno rabo.“

»Z menoj se je zgodilo isto. Koruznih zrn
ne morem ve¢ gristi,” sem pripomnil.

Vide¢, da sem stopil v hifo, so prifli za
menoj tudi moji sinovi z Zenami in otroki.
Kmalu so se vsi medsebojno seznanili in za-
éeli so se pomenki.

Midva sva tiho odfla iz hife in se podasi
napotila po bregu do jezera.

»,Cakala sem te Sest let. Zakaj se pa ta-
krat nisi vrnil?“ je vprafala.

»9aj sem prifel... Prifel sem tretjega dne.
Toda sedela st z nekim fantom... Obrnil
sem se in odsel, sem odgovoril.

»Ali je res, kakor pravi§? Saj ni mogoce!“
je vzkliknila.

»Da, sedela si s fantom. Jedla sta z ene-
ga kroZnika. Pital te je, ti pa si mu neZno
polagala jed v usta. Zato sem odfel®,

Nekaj c¢asa je vsa osupla moléala, potem
pa se je na ves glas zasmejala. Smejala se je
dolgo.

nZakaj se pa smejes?* sem vprafal. ,Za-
kaj se tako od srca smeje¥?“

»Eh ti! Saj two je bil moj brat. Prifel me
je obiskat prav tisti dan, ko bi se moral
vrniti. ZadrZala sem ga, da bi se seznanil s
teboj, ti pa si se obrnil in odel.

]Pcrtern se je nenadoma zresnila in tiho de-
jala:

,Cakala sem te celih $est let.., Hudo mi
je bilo, da se nisi vrnil, potem pa sem rodi-
la sina. Tvojega sina, Cez leto dni pa je umrl.
Cakala sem te Se §tiri leta, potem sem se pa
omozila.“

»To je moj vnuk,” je rekla in pokazala na
decka.

.wTo je pa moja vnukinja,* sem ji odgovoril.

Otroka sta stekla naprej po bregu jezera.
Midva sva dolgo gledala za njima. Potem
se je stisnila k meni in dejala:

wDanes si prifel in zdaj sem sre¢na. Imam
hifo, otroke, druZino. Delila sem z njimi vse
radosti in bridkosti, Vsega imamo dovolj.
Danes pa si prifel $e ti, In to me prav nié
ne Zalosti.”

,Tudi mene ne. Vsa ta leta sem mislil, da
te nikoli vel ne bom videl. In zato tako
dolgo nisem prifel v te kraje. Zdaj pa sem
vendarle prifel... in veseli me, da sem pri-
Jel. ..

Molée sva nadaljevala pot po bregu, Otro-
ka sta se naigrala in vrnila k nama. Ona je
vzela v narodje mojo vnukinjo, jaz pa nje-
nega vnuka. Ona je poljubljala mojo vnuki-
njo, jaz njencga vnuka. Gledala sva se vsa
srefna. V njenih umnih oleh je znova sijala
polna luna in luna mi je rekla: ,Clovek
umre, ¥ivljenje pa ostane. Pomlad mine, po-
tem pa spet pride. Majhna &oveska ljubezen
uvene, velika ljubezen Zivljenja pa je nemin-
ljiva in neumrljiva, Lansko pomlad vaju obeh
ni bilo tu, letofnjo pomlad pa sta se sredala.
Morda vaju prihodnjo pomlad ne bo tu, po-
mlad pa vseeno pride. In z njo pridejo Ziv-
ljenje, ljubezen, mladost, lepota, nedol%-
TIONE I

Otroka sta se nama iztrgala iz narodja in
stekla naprej. Hotela sta tekati po bregu in
se igrati. Videla sva, kako sta stekla k tisti
marelici, h kateri je bil privezan &olnil.

»Ali je to ¥e isto drevo? sem vprafal.

#Ne, zraslo je drugo!“ je odgovorila sme-
je se.
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Dichter der Verstidndigung unter den Vdlkern

(Fortsetzung aus der letzten Nummer)

Infolgedessen ist es verstandlich, dass
man dem Gebiet — iiber welches eine der
bedeutenden Verkehrsadern des Imperiums
gelegt wurde (Wien — Triest) und wo auch
die Karntner Slowenen, obschon sehr be-
scheiden, ihre Stimme um ihre Rechte zu er-
heben begannen — auch die Ideologie an-
passte, die in Karnfen durch ihre Intoleranz
gegeniber den slawischen Vélkern keines-
wegs hinter anderen Landern der Monar-
chie zurlckstand. Mit ihr in Einklang war
zum Beispiel auch die Kulturpolitik, die uns
Ante Beg folgendermassen schildert:

.Der Lehrer, der sich in Kérnten &ffent-
lich als Slowene bekennt — solche gibt
es nicht einmal zehn — ist den &rgsten
Schikanen ausgesefzt und wird in der
Tat in die verlassensten Gegenden ver-
setzt, wihrend in schénen slowenischen
Ortschaften an utraquistischen Schulen
Stockdeufsche angestellt werden. Tatl-
stichlich sind dann jene Lehrer wahre
Helden, die dadurch, dass sie sich als
Slowenen bekennen, ihre materielle Po-
sition und Seelenfrieden opfern. Sténdig
sind sie némlich in Gefahr um das lahr-
finft betrogen zu werden.”

(A. Beg: Slovensko-nemika meja na Ko-
rotkem. — Die slowenisch-deufsche Grenze
in Karnten. — Ljubljona 1908, S. 9.)

So konnte mancherlei den jungen volks-
bildnerisch Schaffenden in ein Lager ver-
weisen, das ihn fir eine erhebliche Zeil-
spanne seines Lebens ziemlich weit von je-
nem Vclke entlernte, mit dem er nur vater-
licherseits verbunden war, Der Schriftsteller
selbst erwahnt uns (Im Morgenlicht) die
Geltung und das Ansehen, die sein Vater
in den Dorfern des Rosentales als ,Micha”
genoss, Jedenfalls konnte ihn vor allem das
Zurickbleiben der Karniner Slowenen in der
damaligen gesellschaftlichen  Entwicklung
nicht fir sich gewinnen. Rickslandigkeit wor
keineswegs Ansporn fiir eine Individualitat,
die nach der Maoglichkeit eigener schopfe-
rischer Aussage suchte. Bei alldem begeg-
nete er im Dorfe dem einzigen slowenischen
Gebildeten — dem Geistlichen, mit wel-
chem er sich sowohl seines Freidenkertums
wegen ols auch infolge seiner bereits gross-
deutschen Variante zerwerfen konnte.

Des Schrifistellers eigenes Gemalde be-
sagt uns, dass ihn Heim und Beruf mit einer
Erbschaft beschenkten, die ihm spater ein-
mal aus dem Engpass heraus helfen konnte,
in den er von der engstirnigen Idee des
Karntner Liberalismus — der birgerlichen
Heimatliebe verfihrt worden war. Dieses
Selbstbildnis entwarf er in ,Mich selbst im
Spiegel gesehen” und schrieb in der Ein-
leitung zur Novelle ,Der Schinderhannes
zieht Ubers Gebirg” (1935):

.Du bist Lehrer geworden, well dich
ein schon frih vorhandener schwérme-
rischer Hang von den Maschinen und
Schraubstécken der Ferlacher Biichsen-
macher forttrieb. Vielleicht war es das
Blut der Mutier, das dich das landliche
Leben suchen liess; aber du hast in den
Ferien deiner Studienjahre an einer Ma-
schine stehen und sie bedienen missen,
well der Vater wollte, dass du die Mi-
hen und den Segen der Handarbeit
selbst erfilhrest, und es ist dir zum Melle
gereicht.

Vielleicht war es dann auch mehr als
nur Zufall, war es eine weise Figung,
dass du an den drei Dienstorten dei-
nes jungen Lehrerdaseins einen Bahn-
bau erlebtest und neben Bauvernkindern
Kinder von Arbeitern einer Kettenfabrik,
einer Chlorkalkfabrik und elner Tuch-
fabrik zu deinen Schilern hattest. So
hast du frihzeitig die Arbeit und den
braven kleinen Mann kennen und ach-
ten gelernt. Wére dies nicht gewesen,
weiss Goit, ob dir jemals eine Figur wie
der grundgitige Lukas in dem Roman
«~Honigraub” eingefallen wére.”

Die erwdahnten Eigenheiten der damali-
gen Umwelt des Schrifistellers vervollstan-
digt wiederum Ante Beg (Die slowenisch-

deutsche Grenze in Karnten, Ljubljana
1908), der uns in der Einleitung zu seinem
Werk auch dariber Auskunft gibt, dass es
zu jener Zeit von slowenischer Seite kaum
irgendwelche Anregungen gab, die imstan-
de gewesen waren, den Sohn eines natio-
nal bereits aufgelockerten slowenischen
BOchsenmachers ouf den Weg der Schai-
fensfreudigkeit in slowenischer Sprache zu
lenken:

~Anlasslich der Erdffnung der neuen
Bahnlinie durch die Karawanken wurde
ven der patriotischen Presse angekiin-
digt, es begéinne sich an allen Ecken
und Enden ein lebhaftes Interesse fir
unsere Brilder in K&mfen zu regen, da
uns die Karawanken nicht mehr ven
ihnen frennen, sondern uns sogar auf
kirzestem Wege verbinden. Jedoch
ausser einigen Volksfesten im Rosenfa!,
das vorléufig in nationaler Hinsicht noch
nicht unmiftelbar bedroht ist, ist von diz-
sen Prophezeiungen recht wenig Wirk-
lichkeit geworden. Wieviel slowenische
Pafrioten gibt es, die die Slowenen an
den &ussersten Sprachgrenzen aufsuchen
wilrden. Nicht einmal in Klagenfurt
dirfite es viel solche aufopferungsfreudi-
ge Mdanner geben. Un doch solifen wir
wissen, in welche Erde sich die Wurzein
der slowenischen Linde in Kérnten aus-
breiten, wenn wir den Baum mit Erfclg
pflegen und heilen wollen, ansonsten
wiirden wir uns vergeblich Gedanken
dariiber machen, warum sein Wipfel aus-
zuderren im Begrifie ist.”

Schon F. Zwitter verwies in seiner Studie
.Die Karntner Frage" (Akademischer Ver-
lag 1937) auch auf Begs Erwagungen im
Epilog zum erwahnien Buch Die slowenisch-
deuische Grenze in Karnten. Diese auf-
schlussreiche Studie bestatigt uns heute,
dass fir die Enifremdung der Lehrerschaft
nicht nur das ,unselige System”, wie sich
Ante Beg ausdrickt, veraniwortlich war,
sondern auch insbesondere die Talsache,
dass sich die slowenische

«politische Organisation allzusehr unter
die Chargen rund um das Klagenfurter
Domkapitel verteilte, das neuzeitliche
Schulwesen und seine Lehrerschaft abei
offen oder versteckt gestichelt wurde,
und dies chne Unterschied auf Volkszu-
gehdrigkeit, bis sich die Lehrerschaft ven
der politischen Organisation und — von
seinem Volke iberhavpt zurickzog.”

Derselbe Autor erwahnt auch das Entsiehen
sogenannter ,deutschfreundlicher”
oder ,fortschrittlicher" Kreise von
Menschen, die zwar selbst noch beteuverten,
Slowenen zu sein, sich jedoch lediglich freie
Gesinnung bewahren zu wollen.

Bedenkt man, dass dem Dichter schon
das Beispiel Thomas Koschats (1845—1914)
vorschwebte, der sich dadurch, dass er sich
seinem Volke entfremdete, sogar in der
Wiener Oper durchsetzte, und dass ferner
der intellektvelle Druck des Grossdeutsch-
tums derartig onwuchs, dass sich seine
Kraft schon von sich aus, obgesehen von
der Einwirkung des Staates, zu steigern ver-
mochtfe, dann kann man begreifen, was uns
Perkonig schon bei seinen anfanglichen
schrifistellerischen Schrilfen so arg entirem-
den konnte.

Dabei muss man sich vor Augen halten,
dass die Mutter des Dichters mit ihrer deui-
schen Muttersprache und ihrem Patriotismus,
dadurch, dass der damaligen Struktur der
Familie gemass ein betrachtlicher Erzie-
hungsanteil auf ihren Schultern lastete, einen
Uberaus massgeblichen und unmittelbarsten
Einfluss auf die nationale und allgemeine
geistige Formung des Dichters haite. Den
Vater, der es kaum wagle, dem Schn die
armselige Hilte zu zeigen, aus der er her-
vorgegangen, Oberstimmite die baurisch
laute und herrische Mutter, die dem Sohn
anstatt  heimische Volkslieder angelernte
schwermitige Lieder mit hochdeutschen Tex-
ten vorsang. (Im Morgenlicht).

(Fortsetzung folgt)

RADIO CELOVEC

Poroé&ila dnevno: 1. program: — 5.45,
6.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00. Il. pro-
gram: — 6.00, 7.00, 8.00, 13.00 17.00,
19.00, 22.00, 23.00.

Vsakodnevne oddaje: I. program: —
5.55 Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki —
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Gospodarska porodila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin
— 11.00 Dobro razpoloZeni ob enajstih —
12.03 Pestro mefano — 13.00 Opoldanski
koncert.

Slovenske oddaje Radia Celevec

Nedelja, 19. 6.: 7.30 S pesmijo pozdravljomo in volli-
mo.

Ponedeljek, 20. 6.: 14,00 Porodila, objave. — Slovenski
samospev od rolelka do danainjih dni. — HNarodna go-
spodarski pomenek — 17.55 Pomenek z Zenami.

TYorek, 2. 6.: 14,00 Porolila, objave. — Iz domatih
gajev.

Sreda, 21. 6.: Poroiila, objove. — Domati wrt. — Kar
felile, zaigramo.

Celriek, 23. 6.: Porodila, objave. — Zborovske pesmi.

Petek, 24. 6.: Porodila, objave. — Mladinski obzornik.
Sobota, 25. 6.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do
srca — 18.15 Predstavija se korolka miadina,

Sobota, 18. junij:

l. program: 530 Glasbena budilka — &.10 Julre-
nja gimnastika — 8.00 Fantje, veseli bodite — B.45 Ve-
liki pisani svel — 13.10 Opoldanski koncert — 14.00 Po-
zdrav note — 15,00 .Carodej” — 15.30 Misli z nami —

16.20 Mladinske oddaja — 17.10 Majhne drznosti z glas-
bo — 18.15 Kjer pojejo, ftam se vsedi — 19.30 Odmev
Zasa — 20.15 Dunoijski slavnesini fedni — 22.40 Plesno

glasbe po naroéilu.

Il. program: 7.15 Jutronjo glosba — B8.20 Prosimo,
prav prijazno — 245 Ti in Zival — 11.00 Solska oddaja:
Wallenstein — 11.00 Ljudske melodije — 12.03 Za avie-
mobiliste — 13.35 Znani umelniki — 15.00 Mladinski
koncerl — 16.00 Glasbo za wvsakogar — 18.10 Melodije
10 delopust — 19.15 Oddojo vicekanclerjo — 19.30 Vso-
kodnevno zabavna oddajo — 20.00 Prijelno zabavol —
22.10 In julri je nedelja — 23.20 Vi felile — mi igromo.

Nedelja, 19. junij:

I. program: 610 Vedre melodije — B.05 KmeZka
oddaja — 9.00 Melodije ob julru — 13.00 Operni kon-
carl — 14.30 Poxdrav no'e — 16.00 Mlodinska oddaja:
Eudovito ladja — 16.30 Krifem po svelu, krizem skozi
&as — 17.05 Plesna glasba k Zaju ob pelih — 19.00 Me-
deljski iport — 20.10 Sluina igra: .Zakon® — 21.10 Glas-
ba iz vzhoda.

Il. program: 610 Vedre melodije — 7.05 lgra god-
ba no pihale Rudija Plalzerja — B.15 Koj je novego?
— 9.00 Operni koncerl — 10.05 MNedeljska glasbena pro-
menada =— 11.00 Dunajski slovnostni fedni — 13.15 Zao
aviomobiliste — 14.15 Roman: Sedem bratov — 1500
Operni koncerl — 16.00 Plesna glasba — 16.30 Slogerji
— 18.00 Poznane melodije 120 nedeljsko popoldne —
20.00 Operelo: ,Bubi Caligula®™ — 2210 Pod fujimi zve-
rdami.

Ponedeljek, 20. juni):

Il. program: 8.00 Operni koncert — 8.45 Knjitev-
nost iz domovine — 13.10 Opoldanski koncert — 14.45
Posebej ro0 vos — 15.30 Korolka knjifna polica — 16.00
Po dunajske z Lotharjem Riedingerjem — 16.30 Koncerl-
no uro — 18,20 Zo vas! — za vie — 19.00 Dober veler,
dragi poslulalei — 20.30 Zabavna glasha — 21,30 De-
bra ura — 22.25 Teden pri Zdrufenih narodih.

Torek, 21. junij:

I. program: 8.00 Koroiki hiini koledar — 8.45 Deo-

madi zdravnik — 14.30 Kullurne delo deiele — 14.15
Posebej za was — 15.15 Komorna glasba — 16,00 Nek-
danji uspehi — uspehi tudi danes — 17.10 Popoldans:®

koncert — 20.15 Sluina igro — 23.00 Dunajske vile.
Sreda, 11. Juni):

I. program: B.00 Ja, o je moja melodijo — 8.45
Zenski svel — 1445 Glasba za mladine — 1530 Mi
predslovijomo — 16.00 Pol ure s Heinzom Sandouorjem
— 17.10 Glasba, ki se naom dopoda — 18.25 Seslonek s
ielom — 19.00 Od ploide do plolde — 19.35 Dunajski
slavnosini fedni — 12.25 Lepo besedo za lohko noé.

Celrtek, 23, juni):

l. program: 8.00 Zveneli prt — 8.45 Avslrijei v
inozemstvu — 13.10 Mladina poje — 14.30 Ura pesmi —
15.30 Korolki aviorji: Michael Guttenbrunner — 1545
Altirija danes — 16.00 Dobro razpoloieni — 17.10 Popol-
danski koncerl — 18.30 Mladina v poklicu — 20.15 Dotii-
velo in zapisanoc — 21.00 Zvenela alpska deiela.

Il. program: 7.5 Julranjo glasba — B8.10 Glosbo
na lekodem fraky — 9.35 Iz delo wvelikih mojsirov -—
11.00 Glasba od Besthovena — 12.03 Za aviomobilisle
— 14.15 Znamenifi orkestri — 15,30 Dela avsirijskih kom.
ponistov — 16.00 Zenska uro — 16.30 Zaljubljene gost
— 17.55 Zabawni koncerl — 19.25 Muzikali¢na droma:
«Andre Chenier®.

Televizljski program:

Vsakodnevno oddajo: 2000 Cas v sliki. Od-
daja Cas v sliki tudi vedno pred rokljutkom televizijskega
programa,

Hedelja, 19. &.: 12,00 Kaj mislite o temi — 12.45 Roz-
govor med glavnimi uredniki — 17.00 Zo mladine od
11 lel naprej; ,lzdelovalec baoromelrov na zadaranem
oloku — 18.00 Pogled v defslo — druiinska oddaja —
19.50 Ekspedicijo v nepomnano — 20.20 O 1 sladka du-
najska glasba.

Ponedeljek, 20, 6.: 19.30 Vol nostop, prosim!® — 20.20
Aktualni iport — 20,40 Zlati wrt.

Torek, 2. &.: 19.30 Pustolovidine pod vodo — 20.20
Ali mislite, do se Conslanca pravilno zadrii.

Sreda, 22. 6.: 17.00 Za ofroke od 11 let naprej: ABC

iporta — 17.30 SchBnbrunnski akvarij — 19.30 Cuvarji
rdravja — 20.20 ,Drugi® — 20.50 Sedemnajst dopisov
bralcev.

Celrlek, 13. &.: 19.30 Sporini koledar — 20.20 Emilio
Galolli — prenos od nemlke felevizije.

Petek, 24. &.: 19.30 Enaindvajsel — 20.20 Nova hilo
solnograikih slavnosinih iger — 20.40 Mol 1 dvema le-
nami,

Sobola, 25. 6.: 19.30 Koj vidimo novega — 20.15 Pre-
nos it gledaliiéa.

Petek, 24. junij:

I. program: 800 Orkestralni koncert — 14.45 Ko-
morna glasba — 15.30 Kullurne zreale — 16.00 Glasbhe
od Mika Dostala — 17.10 Opereini komponisti pifej®
resno glasbo — 18.10 Prosli &as je drogocen — 19.00
Dober veéer, dragi posluialci — 20.15 Holo, leenagerji
— 21.00 Orkestralni koncerl — 22.25 Pesem na €os.

Il. program: 7.15 Julranja glasba — B8.20 Prosimo,
prav prijozno — 9.05 Solska oddaja — 11.00 Za ljubitelje
resne glasbe — 12.03 Za aviomobiliste — 13.30 Za pri-
jotelje oper — 15.30 Priljubljeni orkestri — priljubljene
melodije — 16,00 Ofroika uvra — 17.55 Glasba za delo-
pust — 1910 Teden svetovnih dogodkov — 20.00 Sluino
igra: Diandere Jehanne.

RADIO LJUBLJANA

Poroéila dnevno: 5.05, 6.00, 7.00, 13.00, 15.00,
17.00, 22.00.

Sobota, 18. Junij:

5.00 do 8.00 Pisan glasbeni spored — 8.55 Za iclarje
— 9.25 Moravski dvospevi — 10.10 Od valéka do cha-
cha-cha — 10.40 Poje uéileljski zbor Emil Adami& — 11.30
Pionirski fednik — 12.00 Pozdrav z gora — 12,25 Domati
napevi izpod zelenega Pohorja — 13.30 Pojo pevei boo-
grajske operc — 14.05 Valki kvinlet z Bofom in Milkom
— 14.35 Nali posluiolei pozdravijojo in voliijo — 16.00
Reporioia z in pro=-
svelnih druitev v Zagorju — 17.15 Glasbena krianko
— 1815 Od tv in lom — 18.45 Okno v svel — 20.00
Spoznovajmo svel in demovine — 21.15 Za prijelen ko-
nec tedna — 22.15 Oddajo za nale izseljence.

Medelja, 19. junij:

600 Nedeljski jutranji pozdrav — 8.00 Mladinska re-
dijska igra: Tajno druiive BGC — 8.55 Iz albuma ofro-
ikih pesmi — 9.10 Z vedro glasbo v fteden — 10.00 Se
pomnite, lovarisi — 11.00 Radi jih poslulate — 11.30
Reportaia: Med Ljubljano in Koprom — 12.00 posluial-
ci poxdravljojo in Eestilajo — 13.30 Za nalo vas — 13.45
Koncert pri vas doma — 15.30 Pol ure z zabovnim orke-
strom Alfred Scholz — 16.00 Melodije za vas — 17.00
Sicdvajset minut 3porfa in glasbe — 20.05 Izberite me-
lodijo ledna — 21.10 Hjihovih imen nismo pozabili: Te-
norist Leo Slezak — 22.15 Ples ob rodijskih sprejemnikih.

Ponedeljek, 20. junij:

5.00 Pisan glasbeni spored — 8.20 Poéitnilke popeoio-
vanje od slrani do strani — 9.00 Melodije se vrstijo —
10.10 5 sprejemnikom na dopust — 11.15 Hoi podlistek
— 12.00 Oktet korolkih okademikov — 12.25 Zabaoven
opoldanski spored — 13.30 Pesem nos druii — 14.00
Glasbene rozglednice — 16.00 MNoii popotniki na fujem
— 1640 Godala in frobente — 17.10 Soferjem na pot
— 18.00 Operne melodije — 18.40 Kulturni globus —
20.00 Poxdrav iz Berna — 20.30 Koncert orkesira zogreb-
ike filharmonije — 22.15 1z nodih ludijev.

Torek, 21. junij:

5.00 Pisan glasbeni spored — B.05 Slovenski samospevr
— B8.55 MNarodne pesmi poje mariborski Zenski vokalni
kvartet — 10.10 Izberile meledijo fedna — 11.30 Oddajo
1u olroke; pojo inozemski olrodki in mladinski zbori —
12,00 Voiki kvintet z Reziko in Sonjo — 12,40 Pisani
zvoki z Dravskega polja — 14.10 Pesmi in plesi jugo-

revije zabavnih orkestrov Svobod

slovanskih norodov — 14.35 MNaoli poslulalei pordravljojo

POTUJOCI KINO SPZ —

predvaja slovenski mladinski film -
KEKEC

v soboto, 18, junija ob /2 9. uri zveler
pri Kreuzwirtu POD JERBERKOM

Slnunskaﬁsvetna zveza nainanja-:

Po naiem posredovanju predvaja mesini
kino BOROVLIE slovenski mladinski film
KEKEC
v .petek, dne 24. junija 1960 ob 20.00 uri.
Vstopnice se v predprodaji v trafiki

Outschar v Borovljah.

in Zeslitajo — 16.00 Listi iz domode knjitevnosti — BDo-
ris Pohor: Kres v pristanu — 17.20 Parada plaié — 18.00
Zanimivosli iz znanosli in fehnike — 18.45 Clovek '©
zdravje — 20.00 Pesmi iz leloinjega feslivala aotroikib
pesmi — 21.20 Lepe molodije.

Sreda, 11. junij:

5.00 Pisan glasbeni spored — 8.20 Podilnitke popole-
vanje od strani do s'roni — B.35 Z glosbo &ex konlinen-
fe — 11.00 Polpuri 10 zobave — 11.35 Arije s Puccini-
jevih oper — 12.25 Harmonika in orgljice — 13.30 Po
zdrav iz Kosova in Melohije — 14.35 Od valtko do co=
lypsa — 16.00 Novost na knjiini polici — Milko Kranjec®
Nad hilo se ne kodi veé — 16.20 Koncert po #eljoh —

17.20 Parada ploié — 18.00 Kullurna kronika — 1813
Radijska univerza — 20.40 Radijska opera: Stirje gre’
bijani — 22,15 Plesna glasha z vsega svela,

Cetriek, 23. junij:

5.00 Pisoni glosbeni spored — B.30 MNali glosbeni uvipe”
hi v preteklem iolskem lelu — B8.55 Po preriji — 10.10
Osomdaset minul v svelu melodij — 11,30 Oddaja 20 ©i-
cibane — 13.00 Poslulajmo kmeéko godbo — 13.30 PO
pularni ilalijonski nopevi — 14.35 Nali posluialei Zest
fojo in pozdravijojo — 16.00 1z svelovne knjizevnost
— A. Marison: Rokoborba v Jago Courlu — 1640 Pe-
gled 2 lubljonskega gradu — 1710 Turistiéna eddaje =
18,00 !z slovanskih oper — 20.00 Celrlkov velar domaélh
pesmi in napevov — 21.00 Pesem slarega mornorja =
2215 Od Sanremo do Neaplja.

Pelek, 24. junij:

5.00 Pisan glasbeni spored — B.0S Arija iz Morariovi®
oper — 8.20 Polilnilko popolovanje od sirani do strant
— 9.00 Pesmi, ki so si osvojile Oscarja — 10,10 Iz ‘!W":
ske solistigne glasbe — 11.00 S povi Benjomif
lpavea — 11.15 MNail podlistek: Smrl na Nilu — 12.20
.Dobra volja je najbolja® — 12.40 Domaéi nopevi I
pod zelenega Pohorja — 13.30 Melodijo po Vaiem ok~
50 — 1435 Operni orkeslralni spored — 16.00 Hume"
resko lega ledna: Veseli dogodek — 18.00 Zobavni ork®”
ster Andre Koslelanetz — 20,15 Tedenski :unanl"”"'
tiénl pregled — 20.30 Balel skoxi sloletja — n.15
doja o morju in pomeriéakih — 2215 Od combd
big benda.

do



